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α  IΓΤ  Λ  ©  K A S A t f l
Τής Φροσουλας ή μητέρα 
Ποΰ/8ΐ δυνατή χεροΰκλα,
Τές της έβρεξε μια μέρα.

Κ ’ ή Φροσοΰλα της κλαμμένη 
Στήν ξυλένια της την κούκλα 
Δίχως λόγο ξεθυμαίνει.

·. Μέμιά ρήγα της μεγάλη 
Καί. μέ πείσμα τήν κιυ.τμ·
-Πλήν αυτή ςτό τέλος σπφ,
Κ ’  εμεινε χωρίς κεφάλι.

Σαν τήν είδε ’ μπρός της Ιτσι,' 
τήν επηρε λΰπη τόση,

Και τής κοΰκλας ή κυρά 
"Εκλαψε διπλή φορά:
Για το ξυλ-ο ποΰχε- φάει,

γιά τό ξυλο ποϋχε δώσει.
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0  Μ Ο Υ Τ Σ Ο Σ  Τ Η Σ  Η Α Υ Α Ρ Χ Ι Α Ο Σ
(Σ ν τέχ ιία ' ϊδε φ νίλ ά δ ιον  Ίον)

Κ«! ο Βάσος Σπαής, δ μικρός μ.οΰ- 
σος, αντεχαίρετα μέ ολον τό σοβαρόν: 
"Ωρα καλή ά χ ' τό οάλι /»(*]

*Αν ήτο άλλος, ήθελε φάγει χαρά 
ίαν τεσσαράκοντα να τολμήση' ν ’ ά - 
οκαλέση τήν» ώραιοτίραν λάντσαν το3 
τόλου σχεδίαν.

Εις τούς αξιωματικούς δμως ήτο χει 
αρχικώτατος, όπως και εις τήν φωτιάν 
τρίμηνος. Εις μίαν .ναυμαχίαν έπλη- 
ώθη είς τόν καρπόν τής χέιρός. Έ σχι- 
ε μίαν φόδραν από τό ρουχό του καί 
τύλιξε τό χέρι του, καί τήν άλλην ή- 
έραν έστάθη · επιδεικτικούς εις τήν 
ρα ,̂μήν διά νά τόν "δη δ ναύαρχος δταν 
εραση, καί τοΰ έκακοφάνη δταν δ ία- 
ρός τοΰ είχε: «δεν είνε τίποτα, είνε ξέ- 
κουρο».

— Καλά,ειπεν,άλλη φορά δεν θά είνε.

(*) Σά).ι=ι/εΖ\α.

Ό  δεύτερος τοΰ καραβιού, δ καπτάν 
Μανωλάκης, τοΰ «τράβηξε τότε ολίγον 
το αυτί. Ή  μανία του δμως, δ ενθου
σιασμός, του ήσαν τά χορπολικά. Είχε 
ζητήσει ενα μολύβι άπδ τδν γραμματι
κόν καί άκαταπαύστως έσχεδίαζεν, « - 
σχεδίαζεν. Εϊχεν ίδή τδ μεγάλον πυρ
πολικόν τοί Αημαμα, τήν «Αίτναν», 
καί σιγά-σιγά κατώρΟωσε νά τδ σχε
δίαση λαμπρα. Εις εν φΰλλον χάρτου 
είχε παραστήσει τδ εξωτερικόν του πυρ
πολικού καί εις τό άλλο τδ εσωτερικόν. 
Τά έβλεπες δλα, άρμενα, σκάφος καί 
σύνεργα πυρκάίάς. Ό λ ο ι οί μοΰτσοι'τόν 
χεριεκύκλωναν, καί 
τούς Ικαμνε διδασκα
λίαν δεικνύων τά σχε
διάσματα του

«Παίρνομε μια σα- 
κολέβά, και πιο καλ
λίτερα ακόμα .Ινα 
μπρίκι, τρυπαμε τό 
κατάστρωμα σε εϊκο- 
σιτίσσερες μεριές καί 
φιάνομε τους ρούμ 
πους. Ά π ό  κάτω, να 
σπως τό βλέπετε στό 
σχίδιΟ,— βάζομε τές 
μίνες τής φωτιάς, καί 
στή μέση τες μίνες 
τής μπάροΰτης. Έ 
πειτα τά βαρέλια με 
τές μπόμπες κι’  άλ
λες μπόμπες άποκάτω 
άπδ τής μίνες τής 
φωτιάς, καί έδω τήν 
πίσσα κάί τό νέφτι.
Ά π ό  πάνώ τόρα, τά 
κόλινδρα που θά πε- 
τοδντές μπόμπες’  βά
ζομε καί τδ λοΰκι με 
το φισφίς πανιού, τρι
γύρω, καί να τελειώ- 
νη στήν κάμαρη' τοΰ 
καπετάνιου, καίτρυπα- 
με τό μουράγιο γιά νά 
μπαινοβγαίνη δ μπουρ-

λοτιίρης»·, νά, έτσι όπως τδ βλέπετε...»
Ό τα ν  ή «Ά θ η να » Ιμενε μακρότε- 

ρον τοΰ συνήθους εις τινα λιμένα καί 
οΐ ναυτόπαιδες· έξήρχοντο με άδειαν εις 
τήν ξηράν, ό μικρός Βάσο'ς έσκάρωνεν 
ευθύς μετά τδν άλλων μούτσων, άπό 
δσα παληοσάνιδα ητο δυνατόν να συνα- 
θροίσουν, έν ομοίωμα πυρπολικού επ! 
τής πλατείας. Ώ ς  εμπρηστική ύλη έ ' 
χρησίμευον τά ροκανίδια. Το τί εγίνετο 
είνε άπερίγραπτον! ’Ακόμη καί άπό τον 
απάνω μαχαλά κατέβαιναν νά θαυμάσουν 
τό μπουρλότο τούν μούτσων. Το δνειρον 
τοΰ Βάσου ήτο νά γίνη π>ρπολητής κα:

«Πελώριον viso; xnifOÍ νψονται βραδέως τρός τόν ονρανον...» 
<Σελ'ις 70, στ. β'.)
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εφύλαγε τούς μισθούς του,— δέκα γρό- 
σια τον μήνα ! —  διά ν ’  ¿γοράση όταν 
μεγαλώσρ μπουρλότο, «μέ την θίλησιν 
του καπτάν Γιώργη», δηλαδή του ναυάρ
χου Σαχτούρη. Το αποταμίευμά του 
«ΰτο είχεν ο μικρός εις το κόκκινο εκ 
δέρματος σακκουλάκι του, κρεμασμένο 
χαντοτε αχό τον λαιμόν του καί κρυμ
μένου είς τον κόλπον του.

Η «Ά θη να», φέρουσα πάντοτε τήν 
σημαίαν του' αντιναυάρχου Γεωργίου 
Σαχτούρη. αρχηγού τής * Β ' Τ ο ρ α ϊ- 
κής μοίρας», απετέλει μέρος τού στό
λου, δστις τάς πρώτας ημέρας του 
1856, έπιμόνως διάδρομων ύπό τήν Ό -  
ξείαν νήσον, έπεζήτει τήν κατάλληλον 
στιγμήν νά ρίψη τροφάς καί πυρομα- 
χικα εις το απεγνωσμενως μαχόμενον 
Μεσολόγγι,

Το τουρκικόν ναυτικόν συνεκεντρου 
τας δυνάμεις αϋτου εις τον μυχόν τού 
Πατραικοϋ κόλπου, φοβερά σχεδιάζον, 
ότε τήν πρωίαν τής όγδόης Ίανουαρίου 
πασαι βί έλληνικαί μοΤραι, έπωφελη- 
θεΤσαι ευνοϊκής τοϋ ανέμου τροπής, έ- 
πλησίασαν άπροσδοκήτως τό Βασιλάδι. 
Παρευθύς τά μεγάλα έφόλκια καταβι- 
δάζονται, καί κατάφορτα διπυρίτου ρυ- 
μουλκοϋνϊαι πρός τήν λιμνοθάλασσαν, 
ένφ αψ ετέρου δύο αξιωματικοί τής η
ρωικής φρουράς ανέρχονται επί τής 
ναυαρχίδας κομισταί-έπιστολών: ...........

«Ο ί Μεσολογγίτ&ι ορκίζονται οτι δεν 
θέλουν αφήσει Αιγύπτιον ζωντανόν νά 
γυρίση εις τόν Μωρέαν. Αλήθεια, ζη
τούν ψωμί’ αλλέως βέβαια δέν ήμπο- 
ροδν νά υποφέρουν. Πολλοί άπέθαναν 
από τήν πείναν. Έ φαγαν καί τρεις ό
νους καί τρείς καμήλους που άρπαξαν 
τοϋ Ίμπραιμ».

Εις τα όποια ό ναύαρχος παρευθύς 
άπεκρίνετο γράφων : βθαρρίίτε ’  ειμεθα 
έδώ καί πάσχομεν μαζί σας». Καί ώς 
ύστερόγραφον : «μας κάμετε μεγάλην 
χάριν νά μας στείλετε καί καμμίαν 
νέαν εφημερίδα». Ό  βομβαρδισμός δέν 
ειχεν ακόμη καταστρέψει τό τυπογρα
φείων τών «Χρονικών» (*) τού Μεσολογ
γίου.

Τήν επαύριον, ή θάλασσα Ιξεμάνη' 
μόλις δύο αγκυραι κατά σκάφος κατορ- 
θοϋν νάσυγκρατήσουν τήν παράταξιν. 
Τ ή ς  ευκαιρίας δράττονται παρατάλμως 
οι Τούρκοι' δεκατρείς φρεγάται καί 
κορδίται, ή προτοπορεία, επιφαίνονται 
ουριοδρομοΰσαι. Ό  ναύαρχος δέν προ- 
φθανει σχεδόν νά ύψωση τό  έν μετά τό 
αλλο τα σήματα:-«« εχθρός Ι» ,-«ό  εχ
θρός Ιρχεται άπάνω μ α ς » ,-« τ ’άρματα 
’στήν κουβέρτα !®-«0σοι «ισθε εις τίρα 
κανονιού, αρχίσατε π ϋ ρ !»

*) Ή  πρώ τη  έλληνική ίφημερίς, ΙκδοθεΙσοι 
δπό τοΟ Μώγερ.

Έ ν τφ  μεταξύ οί Έ λληνες, φρονί
μους σκεπτόμενοι καί μή θέλοντες νά 
πάθουν 0,τι οί Γάλλοι είςτό  ’Δβουκίρ, 
κόπτουν τάς άγκυρας των, ό δε κλύδων 
αναλαμβάνει νά χωρίση τούς άντιμαχο- 
μένους. Το κύμα άφριζε-, λύσσα, χορο
πηδά έως Ικεί επάνω, εισβάλλει διά 
τών κανονιοθυρίδων' τά πυροβολεία πρέ
πει νά κλείσουν, τά πυροβόλα νά προσ- 
δεθοϋν στερεώς, ή μάχη νάναβληθή μέ
χρι νεωτε'ρας διαταγή; τοϋ . . . Ποσει- 
δώνος.

Τήν μεθεπομένην, δεύτερα συνάντη- 
σις' à πυρπολητής Πολίτης ανατινάζει 
εις τόν αέρα τήν κορβέταν τού Μου-- 
σταφα-Τζεσμελή. Τό θέαμα εινε φοβε
ρόν. Πελώριον νέφος καπνού, άνω λευ
κόν, μαύρον καί πύρινον κατά τήν βά- 
σιν, ύψοδται βραδέως πρός τόν ούρα- 
ρανόν- καί όταν μετ’ ολίγον ό άνεμος 
τό σκορπίζει, τίποτε δέν υπάρχει πλέον 
εκεί όπου προ ολίγων στιγμών έμάχετο 
ήρωϊκώς ή υπερήφανος κορβέτα τού κα- 
πτιν-Μουσταφά.

Τό άλλο πρωί ή μάχη μετατίθεται 
πρός τήν άκραν τοϋ’Αράξου, στόν κάβο- 
Πάπα. Οί Τούρκοι κλίνουν πρός τάς 
Πάτρας καί οί "Ελληνες διώκουν μέ 
ολα τά πανιά. Ό  άνεμος όμως μετα
βάλλεται καί τότε διώκουν οί Τούρ
κοι «μέ όλα τους τά πανιά καί κουρτε- 
λάτσες».

Έξαφνα όλα όμού τά έλληνικά άνα· 
κώχεϋόυν καί αναμένουν τόν έχδρόν.Εινε 
ή πέμπτη καί ήμίσεια τής εσπέρας' ή 
πάλη αρχίζει πεισματώδης. Το ελληνι
κόν πυροβολικόν όταν έρχεται «μέσα εις 
τήν τίραν του», έχει τήν υπεροχήν. 'Η  
τουρκική έν τούτοι; . ναυαρχίς, εν τφ 
μέσω τού άγώνος, σημαίνει παραγγέλ
ματα όντως απροσδόκητα, καί έκ τοΰ 
κόλπου τών Πατρών προστρέχουν τέσ- 
σαρα τουρκικά πυρπολικά.

Οί Τούρκοι φαίνονται μελετώντες νά 
ποδίσουν ύπό τήν σκέπην αυτών. Τοΰτο 
φέρει εις τόν άγώνα τούς Έ λληνας 
πυρπολητάς' διώκουν ερμητικώς, δύο 
δέ έφόλκια αυτών μετά πυροβολικού 
καί τουφεκιστών, έπιπίπτουν εναντίον 
ένός τών τουρκικών πυρπολικών καί 
τό καταλαμβάνουν. Τά πληρώματα τοϋ 
στόλου αφίνουν πρός στιγμήν τάς άπτρας 
καί τά μάκτρα τών πυροβόλων, καί ά - 
.ναβαίνουν..?}; τούς έπιτόνους διά νά ε
πευφημήσουν ένθουσιωδώς,τούς ήρωϊκούς 
«συντρόφους». · \  .

Ή  μοιραρχίς «Άθηνά* μάχεται είς 
τό πυκνότατον τής παρατάξεως. «Τούς 
εδαιμονίσαμε μέ τά κανόνια μ'ας», λέ
γει τό ήμερολάγιον. Ό  αντιναύαρχος, 
μέ τό κανοκιάλι στό μάτι, παρακολου
θεί τον αγώνα από τοϋ Ιπιστέγου μετά 
τών αξιωματικών του, άνακοινών είς

αυτούς μετα τής συνήθους του ζωη
τητος τάς παρατηρήσεις του, δίδων ινϊωδώς καί υπουργοί, και διπλωμάται, 
* - ····' j-ai επιστήμονες, καί συγγραφείς. Ά π οδιαταγας του :

—  « Ό  αρχηγός πολεμά οκληράι 
κάνει σενίάλον νά βαστάξωμεν τόν 1 
λεμον, καί ή νίκη είνε ιδική μας, 
Καπτάν Μάνωλάκη, κάνε καί σύ 
ίδιο σενόάλο στά δικά μας τά καράβ 

Καπτάν Νικολή,ό Πονέντε-Μαίστ,

ΑΘΗΝΑΙΚΑΙ εΠΙΣΤΟΛΑΐ

Γ  Ο  π
Αγαπητοί μον,

Ξ Ζ  Λ
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soi. Είς τήν ’Αγγλίαν τό παίζουν μα-

τήν ’Αγγλίαν είςήχΟη είς όλην την 
Ευρώπην, όπου εύρίσκει τής ίδίας^τά- 
;εως θιασώτας, εσχάτως δέ μάς ηλθε 
καί είς τάς ’Αθήνας. Δύο ή τρία σπί
τια έχουν τώρα καί παίζουν Π έζλ ' οί 
5« ’Αθηναίοι παΐκται ομιλούν τόσον έν-

«.-· * » ’  ! Μ____ Ü ..  «δυνάμωσε πολύ : μαζέψτε τά πανιά ιθουσιωδώς δι’ αυτό, ώστε^ δέν ύπαρχε! 
αφήστε μονάχα τήν γάμπια καί παράμφιδολία ότι θά γενικευθη μετ i'jr" 
κέτο καί αύτά δεμένα μέ μοϋδες, αίνκαί θά γίνη κ ’  εδώ τό προσφιλε· 
γειά σου !»
(Έκεται τό τέλος) ΚΛΝΣΤ. Ν. Ρμοι

ολίγον 
.στερον

παιγνίδι τών'συναναστροφών τοϋ χει- 
μώνος.

Μερικοί διαμαρτύρονται. « Ώ χ  «" 
δελφέ, λέγουν, παιγνίδι που πήγαν καί 
Ιρήκαν ! Σέ πιάνει πονοκέφαλος μόνον 
νά βλέπης τάμέτρητα εκείνα κομμάτια. 
Φαντάσου τί θά σε πιάση, 5ν βαλθής μέ 
τά σωστά σου να τά ταιριαστ,ς και ν* 
ευρης τήν άκρη !..Έ ν α  παιγνίδι επιτε
λούς πού δέν τελειόνει ποτέ !. .»

’Α λλ’ αϋτή ακριβώς ή δυςκολία εινε
άγγίίποϋ δίδει τήν μεγάλην ηδονήν. Έ π ι- 
ίδι. ’έμένει κανείς, πεισματόνει, θέλει καί

i L  i  f f / . ·  - r i  · * ί \ ι π τ  -tû

Ν Ω Ρ Ι Ζ Ε Τ Ε

Πέζλ ; Ειν- 
γλική λέξις (Pit 
zle) καί
κόν παιγν  .. . > x

ποτελείται δέ »¡λαλά να εύρη μεσα είς τα χίλια  ̂
μίαν εικόνα κομμϊκομμάτι πού θά ταιριάτη. Καί οταν μετα 
τιασμένην,τήνόποί(πθλύωρον ψάξιμον τι> άνακαλύψη,^ αί- 
παίκται πρέπει νίσθάνεται τόσην χαραν ως νανεκαλυψε 

νασχηματισουν, συναρίέθησαυρόν: 
λογούντες τά κομμάτ1 — ·Νά το ! τό βρήκα ! ΐδετε πώς

•-«i V
Ύπ'ν τήν στοιχειώ 

του μορφήν, τό γνωρίζι 
τε αύτό τό παιγνίδι 

Κάποτε θά ήγοράσατι 
θά σάς έχάρισαν ένα κουτάκι μέ δά 
δεκα ή δεκαέξ κύβους, άπό καρτόνι

ταιριάζει !
θ ά  πήτε : «Κ αί τί μέ τούτο Έ -  

ταίριαξεν ένα κομμάτι, δέκα κομμάτια
f i »  ‘ J r i  i ν - s ïv f Ô M  î v e i v s v  ε ί ι

άπό ξύλον, εις κάθε πλευράν τώνίίλεσμα αξίζει τόν κόπον ;»
ποιων υπάρχει ζωγραφισμένου καί άτ| Ά ,  μήν τό λέγετε αύτό ! Κανενός
ένα κομμάτι είκόνος. Μέ τούς κύβοΚέτοιου παιγνιδιού τό αποτέλεσμα δένκομμάτι είκόνος. Μέ τούς κύβοέτέτοιου παιγν 
αυτούς καί μέ ολίγον κόπον, τά παιάάξίζει τον κόπον· ’Απεναντίας  ̂αϋτος 
σχηματίζουν τεσσαρας διαφόρους ε«ί: ό κόπος είνε τρόπον τινα τό αποτε- 
νας, κατά τά τέσσαρα «ύποδείγματοίλεσμά του και ή άξια του. Φύσει ο 
ποϋ εμπεριέχονται έπίσης είς τό κου«άνθρωπος επιζητεί τά εμπόδια κ αισθα- 

Α ίτή εινε ή βάσις τοΰ άγγλιτΛεται εύχαρίστησιν νά τά υπερνικά. Η  
Πέζλ, τό οποίον ξετρελλαίνει σήμε^ζωή δέν Ιχει καμμίαν άξίαν χωρίς τάς 
μικρούς καί μεγάλους. Μία εικών δρίδυςκολίας, χωρίς τά εμπόδια ποϋ δίδουν 
ρημένη, όχι πλέον είς δώδεκα ή δεκαίίτόν κόπον άλλα καί τήν εύχαρίστησιν 
άλλ ’ εις χίλια καί δύο χιλιάδες κοβτής νίκης. Καί τό παιγνίδι εινε μικρο- 
μάτια ! Φαντασθήτε τώρα τί κόπος, {γραφία τής ζωής. Παίζων, κοπιάζει 
υπομονή καί τί καιρός χρειάζεται δίκβνεις διά νά νικήση, καί εις τήν ευ- 
νά συναρμολογηθοϋν 0λ ’ αύτά καί νίίχαρίστησιν τής νίκης λησμονεί καί πα- 
ποτελεσθή ή εικών! Φαίνεται όμως «-ραβλέπει ¿τι ό κόπος του εινε ματαιος. 
ή τοιαύτη ασχολία γέννα πολύ ένδιι Βεβαίως, έπειδή τό παιγνίδι δέν I -  
φέρον'καί δίδει μεγάλην ήδανήν. Διίχει ποτέ σπουδαίου πρακτικόν αποτέλε- 
φορετικά δέν εξηγείται πώς περί ή σμα', δεν πρέπει νά είνε και πολύ κο- 

.Μ - λ··, TTifi . ¿i ’Α λλά πάλιν, ενα παιγνίδι διά
μεγάλους δεν εϊμπορεί νά εινε τόσον 
άπλοΰν καί εύ'κολον, όσον ένα παιγνίδι 
διά μικρούς ! Διά τούτο ή εικών, ή 
οποία δια τούς μικρούς αρκεί να διαι- 

νά σχηματίσουν μόλις τό εν δέκατί ρεθή είς δώδεκα ή δεκαέξ κομμάτια, δια 
τής διαβολόεικονος 1.. ίτούς μεγάλους γίνεται χίλια καί δύο

Σημειώσατε δέ ότι οι παΐκται ^χιλιάδες. "Ολα είνε σχετικά...
Πέζλ δέ" ε ίν ε  πάντοτε κοινοί άνθρι· Σ&ς ¿απάζομαι Φ αι&  ο ν

τράπεζαν τού Π έζλ συναθροίζονται ό! 
τά μέλη τής οικογένειας, άπό τοϋ πέ· 
που μέχρι τοϋ έγγόνου, καί οί <\ 
λοι των, καί οί προσκεκλημένοι το 
καί πολλάκις ξημερώνονται εκεί,

ΤΙΑΡΚΟΣ KAI ZINETTÄ ,
[ μ γ θ ι ς τ ο ρ η μ α  r n o  J u l e s  C h a n c e l ]  

m É p o s b  n p f t T O N

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  ς·'. (Συνέχεια)

ΣΓερίληψις τω ν βιροηγονμέ*α>ν :  — Eli 
τόν λοχαγόν τών οΰσοάρων και εμπιοτον ίπα- 
οκιοτήν του Λουόοβϊκον Κορμαν, 6 Μέγας 
Ναπολέων ίχα άναϋέοfl ΐπικίνόννον αποστο
λήν, ιϊ ; τήν όποιαν ιέά τόν ctvodsiofl καί 6 
μικρός βοημαί Τι&ρκος. Ό  Βο&όγ, ΰ βαοι- 
λτνς ιών Άτοιγγάνων καί &ττό; πατήρ tον 
Τιάρχου χαί τήι Ζινέττα;, μττημφιεαμένο; 
τώρα τί; μονόφθαλμον έιταί’-ην, τριγυρίζει 
τήν οΐχίαν τοϋ Κορμό,—ιί ; τήν πόλιν Μιτρα- 
οννάου τή; Αύοτρία;, δπον xai τά οτραταρ- 
χτ'ον τον Ναπολ,έοντο; , —διά vh fiA&y αν ό 
λοχαγός καί ή οίζνγό; τον Αινκοόέα σκο
πεύουν ί-ά κρατήσουν xal να υΐοϋ-ειήοονν 
τόν μικρόν Τιάρχον, τον όποιον ιΐχον ενρβ 
ιΐς τόν δρόμον, έπίιηδε; Ιγχαταλτιφίλένια 
ίί.τό τοΰ ~

Ό  Τιάρκος ή θά συυώδευε τήν Λ ευ
κοθέαν, έπιστρέφουσαν είς 'τό  Παρίσι, 
ς θά Ιρ.ενεν εκεί, έγκαταλειπόμενος καί 
ύπό'τοϋ λοχαγού. Έ ν τοιαύτη περιπτώ- 
σει, ό Βοδόγ ήτο έτοιμος νά τόν ξα - 
ναπάρη.

Τήν επαύριον τής ήμέρας τήν οποίαν 
διηγήθημεν είς τό προηγούμενου κεφα
λαίου, ό μικρός βοημός, πιστός είς τήν 
ύποσχεσίν του, έξήλθεν από τό πρωί δια 
νά εύρη τήν άτσιγγάνικην στολήν, τήν 
οποίαν είχεκ ϋποσχεθή είς τόν λοχαγόν.

Ό  Βοδόγ ήτο εκεί, είς τήν συνήθη 
του ΘΙσιν παρά τήν γωνίαν τής όδοϋ, ή 
οποία «τριγύριζε τόν κήπον τοϋ Κορ- 
μα, αγνώριστος πάντοτε καί παρατηρών 
τά πάντα.

Μόλις είδεν έξερχόμενον τόν Τιάρ- 
κον, ήρχισε νά τον ακολουθή, αποφασι
σμένος νά τόν πλησιάση καί νά τοϋ 
όμιλήση, χωρίς, εννοείται, νά τοΰ δώση 
γνωριμίαν.

Ό  γέρων βοημός θά ήμποροϋσεν εύ- 
κολώτατα νάπατήση τόν μικρόν καί νά 
τόν κόμη νά τω  διηγηθή ολα όσα τφ 
συνέβησαν άπό τής εισόδου του είς τήν 
οικίαν τού Λουδοβίκου Κορμα.

Ό  Τιάρκος έφαίνετο διστάζων ποιαν 
διεύθυνσιν νά λάβη καί έκύτταζε γύρω 
του ώ ς άναζητών κάποιον, τόν οποίον 
δέν εύρισκεν. ’Επιτέλους έξεκίνησε, χω 
ρίς νά ί'δη τον επαίτην, καί αφού διε- 
σχισε τάς κυριωτέρας οδούς τοΰ Μπρα- 
ουνάου, πάντοτε ακολουθούμενος μα- 
κράθεν ύπό τοϋ Βογοδ, αφήκε τήν πόλιν 
κ’ έξήλθεν είς τήν εξοχήν. ’Ή λπιζε νά 
εύρη εκεί, παρά τά οχυρώματα, τόν 
άνθρωπόν του, δ οποίος ητο άκριβώς ε
κείνος, ό οποίος τόν παρηκολούθει...

Ό  μικρός έπλανάτο έδώ κ ’ Ικεί μέ 
βραδύ βήμα, συλλογιζόμενος «ν έπρεπε 
νά έπιστρέψη είς τήν οικίαν, χωρίς τήν 
στολήν, τήν οποίαν είχεν ύποσχεθή κά
πως άπερισκίπτωςείς τόν λοχαγόν. Ή

άποτυχία αύτή έπλήγονε τήν φιλαυτίαν 
του- θ ά  ήτο τόσον ευτυχής άν ήμποροϋσε 
νά φανή χρήσιμος είς τόγ νέον του προς- 
τάτην καί είς τήν σύζυγόν του, οί ο
ποίοι τφ  είχαν, οείξη τόσην καλω- 
σύνην!...

"Εξαφνα, στραφείς, εξέβαλε κραυγήν 
χαράς.

Έκεί-πέρα, κοντά εις τό μεγάλου 
εκείνο δένδρου, δέν ήτο ό ζητιάνος μέ 
τόν μαϋρον επίδεσμον; Ναι, καλέ' αυ
τός ήτο ί

Ό  Τιάρκος Ιτρεξε γρήγορα πρός 
τόν επαίτην ώ ς νά έφοβείτο μή τοϋ φύ- 
γη. Ά λ λ ’ αυτός είχε καλοκαθήση 
παρά τήν ρίζαν τοΰ δένδρου κ ’ έφαίνετο 
περιμενων τήν ελεημοσύνην τών δια
βατών.

Ό  μικρός βοημός, τοΰ οποίου ή τσέ
πη ήτο γεμάτη χάρις είς τήν Λευκο
θέαν, ερριψεν έν νόμισμα είς τήν χεί- 
ρα τού πτωχού γίροντος.

— Ευχαριστώ πολύ, (*) άπεκρίθη αυ
τός με ήλλοιωμένην φωνήν, ή οποία 
δέν υπενθύμιζε διόλου τήν εύηχον τοΰ 
βασιλέως Βοδόγ. Κάθεσαι λιγάκι κον
τά μου, μικρέ μου φίλε, άν δεν σου κα
κοφαίνεται, νά κάμης συντροφιά τοϋ 
ζητιάνου του Μονομμάτη ;

—  Μπα ; έτσι σε λένε ; ήρώτησεν ό 
Τιάρκος έκπληκτος.

Ό  γέρων έξήγησεν, ότι τό παρα
τσούκλι ώφείλετο είς τόν μαύρόν του 
επίδεσμον, έπειτα ήοώτησε τόν μικρόν 

. άν ήθελε νά τφ  δείξη τά ώραία μαχαι- 
ρομάνικα ποϋ κατεσκεύαζε.

Ταΰτα λέγων, έξήγαγεν ολόκληρον 
συλλογήν ξύλινων καί κοκκαλίνων λα 
βών, καί τάς παρεταξεν ένώπιον τοϋ 
Τιάρκου, ό όποιος, περιχαρής διότι τφ 
έδίδετο αφορμή νάνοίξη ομιλίαν μέ τόν 
Μονομμάτην, εσπευσε νά καθήση πλη
σίον του έπι τής χλόης.

Άφοϋ Ιθαύμασε τά μαχαιρομάνικα, 
ό Τιάρκος, κάπως στενοχωρημένος, 
ήρχισε νά συλλογίζεται μέ ποίον τρόπον 
θά έποότεινεν είς τόν ζητιάνου νά τώ 
δώση τά ροΰχά του, όταν ο Μονομμά- 
της τόν έπράλαβε καί τόν ήρώτησε:

—  Δέν είσαι βέβαια άπό έδώ...Μ πή
κες ςτό Μπραουνάου μέ τό στρατό τοϋ 
Ναπολεοντος;

Ό  Τιάρκος άπεκοίθη ότι δέν ήτο 
ούτε Γάλλος, ούτε Αυστριακός, ά λ λ ’ 
άτσίγγανος.

—  Κ αλά τό έκατάλαβα, απήντησεν 
απαθώς ό Βοδόγ, προσποιούμενος οτι 
προσέχει εις τά μαχαίρια του. Φαίνεται 
όμως, δέν θά ξεύρης οτι ό Αύτοκράτωρ 
τών Γάλλων άπηγάρευσεν είς τούς ά - 
τσιγγάνους να μένουν είς μέρη κατε- 
χόμενα άπό τά στρατεύματα του. Πώς 
σε άφίνουν οι γονείς σου νά γυρίζης

*) ’Ίδε εικόνα προηγουμένου φύλλου, σελ. 62.
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ςτήν πόλι, με κίνδυνο và os συλλάβη 
κβμμία περίπολος ;

—  Δεν Ιχώ γονείς, άπήντησεν & 
Τιάρκος.

—  Ό  αφέντης σ.ου τό?ε;
—  Ό  αφέντης μου χάθηκε,
—τ Πώς τόν έλεγαν ;
—  Βοδόγ.
Ό  γέρων, απαθέστατος, έκαμε τάχα,

ίτι "συγχεντρόνει τάς αναμνήσεις του.
—  Ναι, ν«ί, είπε' προ ολίγων ήμε

ρων άπήντησα ςτό δρόμο ένα γέροντα 
πού τον έλεγαν Ιτσι... Δενόταν ψηλός, 
με μακρυά άσπρη γενειάδα;

—  Μάλιστα, αυτός ήταν ! Ισπευσε 
νάποχριθή; ό \>Λχρός συγνΑΚΑνημένος, V-® 
την ελπίδα οτι θά έμάνθανε τί άπέγει- 
νεν ό'κύριός του. Πέ μου γρήγορα, πού 
είνε;

—  Τ ώ ρ α ; πολύ μακρυά βέβαια. Οϊ 
Γάλλοι τού πήραν τί κόκκινο αμάξι.

— *Α, έψιθύρισεν ό Τιάρκος' τό άμα- 
ξόσπιστο’ άμέ ή Ζινέττα ;

—  Θά λες βέβαια για ένα ώραΐο κο
ριτσάκι με ξανθά μαλλιά, ποδ ειχε μα
ζί του;

—̂’Ακριβώς.
—  Λοιπόν, παιδί μου, μήν έλπίζης 

π ώ ς  θα ίδξς γρήγορα ούτε τον ένα ούτε 
τήν, άλλη. Τούς έστειλαν ςτή Γαλλία·

—  Είσαι βέβαιος;
—  Βεβαιότατος. Έφυγε για τό Π α - 

píst μέ συνοδεία χωροφυλάκων.
Χ ωρίς νά έκπλαγή ό μικρός διά τό 

απίθανον τής διηγήσεως του επαίτου,— 
διότι είίρισκε φυσικώτατον τό νάπασχο- 
λήση τούς χωροφύλακας του ό Ναπο
λέων διά νκ συνοδεύσουν τόν βασιλέα Β ο- 
δόγ,— δεν ήμποροΰσε μολοντούτο νά ?ξ- 
ηγήση πώς εύρέθη εις τόν δρόμον έγκα- 
ναλελειμμένος.

—  Φαίνεται άτι ό αφέντης σού ήθελε 
νά σε ξεφορτωθή, τφ  είπεν ό Μονομ* 
μάτης.

Εϊς τούτο ό μιχρός έγεινε κατακόκ- 
κινος άπό θυμόν. ’Ό χι, ήτο αδύνατον' 
αγαπούσε τόν βασιλέα, καί ό βασιλεύς 
τόν αγαπούσεν επίσης. Ό χ ι ! Ό  Βοδόγ 
δεν θά τού έκαμνε ποτέ κακόν, καί άν 
τόν έγκατέλειψε, θά τό «κάμε διότι δεν 
ήμποροϋσε να κάμη διαφορετικά...

Βλέπουν τόν θυμόν τού Τιάρκου, ό 
επαίτης έμειδίασεν άπό εύχαρίστησιν" 

άλλ’ «ξήλειψε τα 
χέως τό μειδίαμά 
του, καί ήρχισε νά 
συνομιλή άδιαφό- 
ρως δήθεν μετά 
τού μικρού, καί νά 
τόν έρωτφ. Α νύ 
ποπτος ό Τιάρκος, 
τώ ειπεν δλα δσα 
έπεθύμει νά μάθη: 
πώς τόν εδέχθη- 
σαν εϊς τήν οικίαν 
τού αξιωματικού, 
πώς τόν ήγάπη- 
σαν,πώς έσκεπτον- 
το νά τόν πάρουν 
μαζί των εις τήν 
Γαλλίαν. Είπεν α
κόμη και διά τήν 
μυστικήν αποστο
λήν του αξιωματι

κού , διά τήν όποιαν εχρειάζετο μίαν φο
ρεσιάν άτσιγγάνου.

—  Εϋκολώτατο πράγμα, άνεκραςεν 
ό Μονομμάτης' εγώ νά σού δώσω τή 
δική μου.

Εις τήν πρότασιν αυ
τήν ό μικρός άνεσκίρ- 
τησε. Κ  ’ εύχαριστήσας 
με διάχυσιν τόν νέον 
του φίλον, τόν ήκολού· 
θησεν εις τήν κατοικίαν 
του, δπου, καθώς τφ 
ειπε, θά τώ  παρέδιδε 
τήν πολυπόθητου στο
λήν.

Κ αθ ’ όδόν ό Μονομ
μάτης «υνεβούλευε τόν 
Τιάρχον.

—  Βλέπεις, παιδί 
μου, τώ  Ιλεγεν, &τι δέν 
πρέπει νά συλλογίζεσαι 
πια τόν παληό σου α
φέντη, πού, δπως καί 
νά πής, σέ παράτησε.
’Αφού ή καλή σου τύχη 
σ ’ Ιρριξε στα χέρια 
Γάλλων πού σ ’  αγαπούν
<ι '
ο,τι

μάτης.Καί μεταβάλλων άκόμη περιεε| 
τερον φωνήν καί τρόπον, έπήνεσε πά 
τόν Τιάρκον πού εσκέφθη νά συνοδι^ 
τόν αξιωματικόν εις τήν εκστρατείι 
του.

—  Ν ά κάμης δ,τι μπορείς γιά ι 
βοηθήστ,ς τό λοχαγό ’ς  αύτή τήν τ  
ρίστασι, τώ ειπε. "Αν φανής γενναίοι 
έξυπνος, επιτήδειος, ό νέος σου πμ 
στάτης δέν θά σ ' εγκατάλειψη, κ 
ίσως σε κάμη στρατιωτικό, π·ύ ει· 
βέβαια καλλίτερο παρ’ αν Ιμενες ι 
τσίγγανος.

Οίίτω συνομιλοδντες, εφθασαν ι 
τήν οικίαν, όπου Ιμενεν ό επαίτης.

Ή το . καλόν ξενοδοχεΤον εις τό.κίι 
τρον τής πόλεως. "Αν ό Τιάρκος ή: 
εμπειρότερος, θάπορούσε π ω ς ένας πτι, 
χός ζητιάνος σάν τόν Μονδμμάτην ήμ 
ποροΰσε νά κατοική εις τόσον ευπρεπέ. 
ξενοδοχεΤον ! Ά λ λ ’ ο μικρός δεν έσχί 
πτετο τώρα άλλο από τήν στολήν' 
καί έπερίμενεν εις τήν θύραν να τ$ 
τήν φέρη ό Μονομμάτης. ;

Πραγματικώς, μετ’  ολίγον ό τόσο*! 
υποχρεωτικός ζητιάνος επανήλθε κρβ· 
των δέμα ογκώδες.

—  Πάρε, είπε προς τόν Τιάρκον' 
δέν λείπει τίποτα’ οίϊτε τό βακκούλ) 
με τά μαχαιρομάνικά μου' ετσι ν-τυμέ·!

θά
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άνήγγειλεν δτι θάνεχώρουν μαζί τήν 
ιδίαν νόκτα.

Κ ,β Φ Α Λ Α ,ΙΟ Ν  Ζ'· 
Α Π Ρ Ο Ο Π Τ Ο Σ '  Σ Υ Ν Α Ν Τ Η Σ 1 Σ

Ό  Ko$lr¡e.

Ή το περίπου ή ένδεκάτη εσπερινή, 
όταν ό Λουδοβίκος Κορμας, μετημφιε- 
σμένος μέ τά φορέματα τού Μονομμάτη, 
παρηλλαγμένος με ψεύτικα γένεια, με 
βαμμένα χέρια, καί μέ τό δισάκκι τού 
ζητιάνου εις τόν ώμον, ήλθε νά είδο- 
ποιήσητόν Τιάρκον δτι ήτο ώρα νά ξε
κινήσουν.

Ό  μικρός έξήτασε προσβκτικώς τόν 
αξιωματικόν, καί βλέπων αυτόν τόσον

τελείως άγνώριστον, τφ  είπε μετά χα
ράς οτι, αν τόν συνήντά εις τό στρα
τοπέδου των βοημών, ασφαλώς θα τόν 
εξελάμδανεν ώ ς άτσίγγανον.

Οί δύο, ακολουθούμενοι καί ύπό τής 
Λ έας, τήν όποιαν, διάνά ομοιάζουν πε
ρισσότερον μέ αληθινούς βοημοός, άκε- 
φάσισαν νά πάρουν μαζί των, κατέβη- 
σαν άθορΰδως εις τόν κήπον, δθεν ¿λο
γάριαζαν νά έξέλθουυ, χωρίς νά κινή
σουν τήν προσοχήν των υπηρετών.καί 
των γειτόνων.

Ή  Λευκοθέα τούς συνώδευσε μέχρι 
τής μικρά? θύρας. Με πόσην συγ'κίνησιν 
ή χορεύτρια απεχαιρέτησε τόν σύζυγόν 
της ! Ά λ λ ' ώ ς θαρραλέα σύζυγος στρα-

τιωτίκοϋ, συνεκράτησε τά δάκρυα της 
καί ήσπάσθη διά τελευταίαν φοράν τόν 
αξιωματικόν, χωρίς νά λησμονήση κλϊ 
τόν Τιάρκον.

—· Ν ά είσθε ήσυχη, κυρία Λευκοθέα, 
τής ειπεν ό μικρός εις τό αΰτί' θά γυ
ρίσομε σώοι καί αβλαβείς. Οί δρόμοι 
εμένα, μέ γνωρίζουν!..

Ό  αξιωματικός καί τό παιδίον έξ- 
ήλθον άκωλύτως άπό τήν πόλιν καί I -  
πήραν τόν δρόμον του Λίντς.

Έβάδιζαν άπό τίνων στιγμών έπι τής 
ερήμου λεωφόρου, δταν ό μικρός βοημός ' 
ειπε πρός τόν αξιωματικόν:
(ΈΐΐδΤΛι ουνέ^ει»)

Γ Ρ Η Γ Ο Ρ ΙΟ Ϊ ΖΕΝΟ ΠΟ ΤΛΟ Σ

Ν Ε Α  ΚΑΙ ΠΕΡΙΕΡΓΑ ΑΠΟ ΟΑΟΙ Τ Ο Ν  Κ Ο ΣΒ Ο Ι

ανεκραςεν

Δένδρον με βραχιόλι.
Τ ό δενδράκι 

πού βλέπετε 
έδώ είνε νεαρά 
κερασέα, ή ο
ποία ετοιμάζε
ται ν’ άνθιση. 
’Α λλά δΓ αϋτό 
μόνον βεβαίως 
δέν θά ήξιζε 
τήν τιμήν νά 

τά σπα-
νος ο αφέντης σου, θα μπορέσ« να·πε-; .  _  ,
ρ 4  άπ ’ δπου θέλη, χωρίς νά « ν  οεν ητο *πο
γνωρίαη κανείς.

—  'Ώ , ευχαριστώ πολύ ! 
ό Τιάρκος περιχαρής.

Ήθέλησε τότε νά 
ση εις τόν επαίτην τα 
χρήματα, μέ τά  οποία 
τόν εϊχεν εφοδιάση ί 
Λευκοθέα' ά λ λ ’  εκεί- 
νο'ς ήρνήθη μέ άξιο 
πρέπειαν.

,νιώτατα δένδρα εις τον κόσμον πού 
φορούν...βραχιόλι !

Τό βραχιόλι τής κερασέας μας είνε 
άπλοόστατα δ πάτος μιας πηλίνης γά - 
στρας. Εύρέθη εκεί έμπρός της δταν έ- 
φύετο, καί ό κλάδος Ιπέρασεν άπό τήν 
τρύπαν τού πήλινου δίσκου, τόν οποίον 
συμπαρέσυρεν ού'τω πρός τά επάνω μέ 
[τήν μεγάλην δύναμιν τής βλαστήσεως. 
Ό  κλάδος έςηκολούθησε νά μεγαλόνη, 

Κράτησε τά λε-?°Ρβγ **ντοτε τόν πάτον- τής γάστρας, 
μι ,7-.«. λο\;ό όποιος εύρίσκεται σήμερον εϊς τό μέ- 

ρον τοδ δένδρου, εκεί δπου τελειόνει ό 
κορμός καί αρχίζουν αί διακλαδώσεις.

πτά σου, τω  είπε, «λλέ 
μήν ξεχνάς τάς συμ- 
βουλάς μου.Γίνου Γάλ
λος, στρατιώτης

—  Τί να καμω

Νά κάμηξ δ,τι μπορε'ς γιά νά 
Ροηύήσης τό Χοναγό...» 
,(Σελ).ς 72, «τ . γ'.)

νά \^μί,ς
μπορείς γιά νά μείνης μαζί τους 

καί νά γίνης καί συ Γάλλος. Αϋτό είνε 
τό μέλλον σοο !

Περίεργο ! άνέκραξεν ό Τιάρκος’ 
μ.οΰ λες τά Γ2ια πού μού Ιλεγε καί ό 
αφέντης μου τήν ήμ.έρα πού τόν Ιχκσα.

— Μά γιατί εΓνε τό καλλίτερο πού 
εχεις νά κάμης, άπεκρίθη ό Μονομ-

! ά-
πεκρίθη ό Τιάρκος μέ 
στεναγμόν’ άοού δέν 
πρόκειται πιά νά· ξα- 
ναίδώ τόν αφέντη μου 
καί τή Ζινίττα \·.

Καί έγΰρισεν είς τήν 
οικίαν τού Λουδοβίκου 
Κορμα, φέρων θριαμ- 

βευτικώς τό  δέμα του.
Ό  αξιωματικός καί ή σύζυγός του, 

οί οποίοι δεν έβασίσθησαν καί πολύ εϊς 
τήν ύπόσχεσιν τού μικρού βοημού, μέ 
πολύ ευχάριστου εκπλϊ^ιν ύπεδέχθησαν 
τά ράκη του Μόνομμάτη.

Τ ά  κηρ ία  τοϋ βοακον
Γέρων βοσκός, 

ύπηρετώνείς έν 
κτήμα τούΚαιμ- 
πριτσχάϊερ, ατό 
τής νεαρας του 
ήλικίας κατα
σκευάζει μόνος 
τά κηρία του. 
Προς τούτο με

ταχειρίζεται τό μηχάνημα πού βλέπετε 
δω. Άποτελείται άπό τέσσαρας σωλή
νας, οί όποιοι υποβαστάζουν ένα δίσκον 
tai σχηματίζουν 4π’ αυτού τέσσαρας

το πα

, ■ 'β· t τρύπας, είς τάς όποιας ό γέρων βοσκός
υρισμενως, εσχεφθη ό Κορμας, Lróvee λίπος καί χηρόν άναλελυμμευον,
,* 1'· '0 τετραπέρατο ! U ü  τοποθετήσω εΐςζ κάθε σωλήνα τό 

Καί αφου τόν συνέχαρη θερμώς, τφ [^ίλι του. “Αμα κρυώσουν τά κηρία,

εξάγονται άπό τά καλούπεια των καί 
είνε έτοιμα να χρησιμοποιηθούν.

Το μηχάνημα αύτό είνε άρχαΤον. Ό  
βοσκός το έ/.ληρονόμησεν από τόν πάπ- 
πον του, ό οποίος επίσης τό ειχεν εύρη 
είς τό σπίτι.

Περίεργος ρίζα
Ή  ρίζα αυτή 

ανευρεθη εσχά
τω ς είς έ’να κή
πον τής Πομ- 
μερανίας. 'Ο 
μοιάζει κατα- 
πληκτιχώς μέ 
καραβίδαν. Ή  δε 
είκών πού δη- 
μοσιεύομεν,είνε 

άπό φωτογραφίαν, ή δποία εγεινε μόλις 
ή ρίζα εξήχθη άπό τήν γήν, χωρίς νά 
τρ&ποποιηθή διόλου.

Ι » «

Στιγματισμός πρωτοφανής
Ό Μ άν- 

τερς, ένας ίδι- 
διότροποςΆγ- 
γλος, συνέλα
βε τήν παρά
δοξον ιδέαν νά 
ζωγραφίση έπι 
τής.φαλάκρας 
του τήν εικόνα 

τού βασιλέως ’Εδουάρδου Ί ΐ  διά στιγ- 
ρ.ατισμού [ Τό αριστούργημα αύτά, τό 
'οποίον ¿στοίχισε πολλούς πόνους είς τόν 
δυστυχή κ. Μάντερς,— διότι, ώ ς γνω
στόν, είς τόν στιγματισμόν τό δέρμα 
κενταται μέ βελόνας,— εςετελέσθη εν
τός δέχα ώρών υπό τού διασήμου στιγ- 
ματιστοδ ζωγράφου Μπούρσετ. Ή  ό- 
μοιότης είνε τελεία.’Α λλά τί τρέλλα!..

’ Οπτικόν Πείραμα.
Θέλετε να ιδήτε εάν έχετε καλά μά

τια ; ’Ατενίσατε όλίγον τά τρία αυτά

γράμματα. ’Εάν σας φανούν τού ίδιου 
εντελώς μαύρου χρώματος καί τά  τρία, 
σημαίνει δτι βλέπετε καλά- ’Εάν απε

ναντίας κάποιον σας φανή βαθύτερου ή 
άνοικτότερον άπό «λλο, σημαίνει οτι ή 
ορασίς σας εινε έλαττωματίκή.

Διόρ&ωοις ; —  Ή  οδηγία τού ’Οπτι
κού Πειράματος τού προηγουμένου φύλ
λου, εδημοσιεόθη λανθασμένη. Πρέπει 
να κλείσετε τόν αριστερόν οφθαλμόν 
καί νά πλησιάσετε βραδέως τό X  προς 
τόν δεξιόν. Τότε θά έξαφανισθή διά 
μίαν στιγμήν ό λευκός κύκλος.

Μ α γ ικ ή  Ε ίκώ ν .

Ιΐοϋ είνε ό Ταυρομάχος ;

Ανοις
τής Μαγικής Είκόνος τού προηγουμ.ένου 
φύλλου:

Παρά τούς. πόδας τού μικρού, με
ταξύ των γραμμών πού παριστάνουν τόν 
δρόμον, διαχρίνεται τό Ιτος 1872.
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δηγ&ν το© Σ ε α ις  Χ υ ν ε ρ γ ^ ς ia s  Σ υ ν δ ρ ο μ η τ ή ν τ ο ν ,  K e ç

Η ΑΝΑΜΝΗΣΙΣ
 Είνε ή μυρουδιά του ρόδου που μα

ράθηκε, sívs ή έπιμδός τοδ  π αληοδ τραγου 
διού π οδ  άποδοαμε κ άπ οτε , y.*1. δμ ω ς  ά·κ·η- 
χεί πάντοτε είς τ ό  βάθος τή ς  καρδιάς μας... 
Είνε τ ό  ξηρό πατημένο λοολοδδι π οδ βρίσκο
με ανάμεσα στά  φύλλα των βιβλίων μας καί 
μ άς θυμίζει δ,τι ¿ποθήσαμε, δ ,τι έχλαύσπμε, 
δ ,τι είχαμε καί δέν έχομε πι«.ΕΪν® ή  γλυκειά 
παρηγοριά εκείνων ποδ δυστυχούν, δ έπαινος 
εκείνων π οδ Ικαναν' μιά καλωσύνη, ά λ λ ά  
καί τ ό  αιώνιο βάσανο ¿κείνων ποδ τήν καρ
διάν τω ν  βαρύνει μιά περασμένη κακία...

'Α γαπ άτε  τήν καλήν θεάν ποδ λέγεται 
Ά νάμνησις. Μεθαόριον, δταν θά γίνετε με
γάλοι, δταν τ ά  άγνά μέτω π α  σκιάσουν αί 
φροντίδες, νά  ξεύρατε π όσες φορές θά κλαΟ- 
σετε ανακουφιστικά εμπρός ’ς  ένα π αληό βι
βλίο, έμπρός ’ς  Ινα  παιδικό φόρεμα, έμπρός 
ς ’  Ινα  άνθος ξηρό, καί π όσες φορές δέν θά 
βρήτε τήν λήθη κάθε δυστυχίας μέσα ’ς  ένα 
π αληό τραγοδδι π οδ θά σ α ς  μεταφέρη είς τήν 
κ αλή  χρονιά ποδ τ ό  π ρω τοακοΰσατε !

Δ ο ύ π ισ α α  τ ώ ν  Σ α λ ώ ν ω ν

Μ Ν Η Μ ^ ο Τ τ  Ν Ο
Ε ίχα τ ό  μέτωπο άκουμβισμένο επάνω ςτό  

γυαλί τ ο δ  παραθύρου, καί μέ λυπημένη καρ
διά έβλεπα ίζω  τές ' κ αταστρ οφ ές  τοδ  
βορρια ποδ φυσοδσε μέ μεγάλη μανία, λές 
κ ’  έμάλωνε μ έ τά  στοιχεία.

Τ άδέν δρα  στό δρόμο έγερναν ώ ς τή  γή 
σάν σπασμένα.

Καί τ ά  πουλάκια τρομαγμένα πετοδοαν 
γοργά ςτή  φωλιά τους.

Ό  άσπλαγχνος βορρι&ς ώ ς  ν.ι’  αύτή τή  
μαργαρίτα , π οδ είχα έγώ  φυτεύση καί τόσο  
πολύ άγαπ οδσα , τήν έστιασε.

■Ό ουρανός είνε σάν μολυβένιος’ κ ι’  δ ή
λ ιο ς  π οδ μόλις φαίνεται άπ ό τήν άκρη  μιάς 
νεφέλης, θά δύση· αίματωμένος είνε, λές κ ι’ 
αύτός μέ τή  φύσι λυπημένος είνε.

’ Α χ , μιά τέτιο μελαγχολική 'μ έρα  εδυσε ή 
ζω ή  τοδ αγαπημένου μου μπαμπά.......

Κ ι ’ άγαπω τόν μ ελα γχ ο λ ικό  κ α ί βαρυστέ- 
να κτο  χειμώ να , γ ια τ ’ ε ίνε  τά  α ιώ νιο  μνημό
συνό Του.

Γ λ ν χ ε ΐα  ’ Ε λ π ίς

ΑΠΟ ΤΗΝ ΖΩΗΝ ΜΟΤ
Είχα μεγάλη χαρά  έκείνη τήν π ρω τοχρο

νιά, γ ιατί Ικλέινα τ ά  δεκαπέντε καί δ μπα
μπάς μοδ  ειχεν ίποσχεθή μίαν ώραίαν πολι
τικήν φορεσιάν. Π ραγματικώς, τ ό  πρωί εκτύ- 
πησαν άλληλοδιαδόχως τήν π όρτα μ ας 6 
ράπ της, φέρων μίαν καινουργή ενδυμασίαν, 
καί δ καπ ελλάς Ινα σκληρό κ απ έλλο, φυ
λαγμένο μέσα σέ μιά κάτασπρη  καπελιέρα. 
Ό σ ο  γιά  τ ό  μπαστούνι, αύτό θά τ ό  έφερνε 
δ  μπαμπάς τ ό  μεσημέρι.

’Α ντίο λοιπόν πλέον ναυτικά ! άπ ό τής 
έπομένης θά είμαι Ινας κομψ ός νεανίσκος· 
«ύ τό  έσκεπτόμην, καί ή καρδιά μου έπλημ- 
μύριζεν άπ ό χαρά.

Τ ό  μεσημέρι άργησε λίγο δ μπ αμπάς, καί 
ή  μ αμμά  Ιβαλεν έμένκ καί τοδ  άδελφοδ μου 
νά φάμε. Έ φ α γα μ ε μέ ήσοχία κ α ί χωρίς

1 κανένα έπ εισόδιον .Ό ταν  όμω ς ήλθεν ή  σειρά 
τών γλυκών, ά , τότε  όλα  κι’ δ λ ι ,  ϊγ ώ  ήθελα 
τά  περισσότερα. Κ αί ή  γρίνί® άρχισε μέ δ
λην τ η ς  τήν έπισημότητα.

Ό  μικρός μου άδελφός ήτο έτοιμος νάρ- 
χίση τ ά  κλάμ ματα  γιά  τήν άδικία ποδ τοδ 
έκανα, δταν ή π όρτα τής τραπ εζαρίας ά
νοιξε, καί ένεφανίαθη δ μπαμπάς, κρατών 
τό  μπαατουνάκι.

—  Τ ά  ήκουσα όλα , μοΒ είπε σοβαρά , καί 
βλέπω, δτι άκόμη &έν είσαι άρκετά μεγάλος 
γιά νά φορέαης πολιτικά !

Καί τ ό  ώραίον μκαστουνάκι ποδ θά έστρη- 
φογύριζε τόσον εύμορφα είς τ ά  χέρια μου, 
¿δοκίμασε τήν αντοχήν του ςτήν π λάτη  μου.

Ά νεβλήθη  λοιπόν ή έξωτερική μου μετα- 
μόρφωσις διά τό έπόμενον έτος. Ά λ λ ' έπειδή 
έπειτα άπ ό ένα χρόνον ¿μεγάλωσα καί τά  
ροΰχα δέν μοδ κάνανε πιά, τ ά  φύλαξα  πρός 
άνάμνησιν. Τ ώ ρα , κάθε φ ορά  ποδ ανοίγω τό 
σεντο&κι κ α ί βλέπω τ ά  ροδχα καί τ ό  μπν, · 
στουνάκι, άναπολώ τ ά  ευτυχή έκείνα παι
δικά μου χρόνια κ άί.,,τά  πρωτοχρονιάτικο 
εκείνο ξύλο...

Λ α τρ ευ τή  Σ τα ν ρ ο φ ό ρ α

Η ΒΟΣΚΟΠΟΥΛΑ
Ή  βοσκοπ οΟ λα ή γλυκειά 
τού  κάμ π ου  ή θυ γατέρα , 
β όσκ ε ι τ ’ άρ ν α κ ια  τ ά  λευκά 
ςτή  ρ εμ μ α τίά  κ εϊ πέρα.

Έ χ ε ι  τόν  ου ρανό  σκεπή 
τούς κ άμ πους γ ιά  παλάτι, 
τή  χλόη τή π ρα σινω π ή  
τ ή ν  παίρνει γ ιά  κρεββάτι.

’ Α π ' τ ό  χ ω ρ ιό  φεύγει π ρ ω ΐ 
γυρίξει^κάθε βράδυ 
μέ^τό αγαπ ημένο τη ς  
τ ’  ολόλευκο κοπάδι.

, . . .  Κ α ί τρα γ ου δεί όλημ ερίς 
μ« τή  γλυκ αιά  φ λ ογ έρ α ,
Ιν α  γλυκύτατο σκοπό 
π ού  σβύ νει ςτόν  ά έ ρ α . . .

Γ νιός τον

Τ ότε μέ Θλίψι θυμήθηκα τήν ήμ έρα π οδ τί 
εμακάρισα τ ό  φ τω χ ό  τ ό  δέντρο... Άλήθειι 
τί εδτυχισμένο ποδ ήτανε ! . .

Έ & ν ικ δ ς  Ύ μ ν ο ς

ΕΒΓΗΚΕ ΑΣΠΡΟΠΡΟΣΩΠΟΣ
Ή  παροιμία «έβγήκε ασπροπρόσωπος 

λέγουν ότι προήλθεν έκ τοδ  έπομένου περι
στατικού.

'Οθωμανός τις άναχωρών έκ τή ς  πατρίδες 
του , άνέθεσε τήν επιτήρησιν τώ ν  προβά
τω ν  του είς Ινα  φίλον του. Ο δτος .όμ ω ς πω· 
λήσας τ ά  π ρόβατα , έσφετερίσθη τ ό  άντίτι- 
μον. Μ ετά τινα καιρόν, έπανελθών δ κύριος! 
των π ροβάτων , έκάλεσε τόν  φίλον του vil 
τψ τ ά  παραδώση . Α υ τός  δμ ω ς ένεφανίσθη 
κρατών  δοχείο-; γιαούρτης καί τ φ  είπε : 
«Φ ίλε μου έμαθα, ότι άπέθανες καί έμοί-ϊ 
ρασα  τ ά  π ρόβατά  σου είς τούς π τωχούς. Ό ,τι 
μοδ  άπέμεινεν είνε αύτή ή γιαούρτη, τήν ό
ποιαν κάί σοδ φ έρω .» ‘ Ο κύριος τώ ν  προβά
τω ν , ώ ς ήτο  έπόμενον, ώργίσθη, καί λαβώι 
τό  δοχείον τή ς  γιαούρτης, τ ό  άνετρεψεν έπί 
τοΰ -προσώπου τοδ κ αταχ ραστοδ  καί τόν εξέ
βαλε τή ς  οίκίας. Δ ιαβάτης, Ιδών αδτόν είς 
τοιαύτην κατάστασιν , ήρώ τη σε  τήν αιτίαν : 

«A i φίλε μου, άπεκρίθη έκείνος, οποίο; 
δίνει καλό· λογαριασμό, - βγαίνει άσπροπρό- 
σω π ος.»

Γ ο ζέλ λ ι  ,

Π Ο Λ Υ Π Α Θ Η  Π Α Τ Ρ Ι Δ Α

Πολύπαθη Πατρίδα μας, ςτά λόγια αδτά άποκρίσου:

« Ά ν  λιγοστοί είν” οί φίλοι σου κι’ αμέτρητοι οί έχθροί σου 
κι" δν σ’ ¿φαρμάκωσε’ ή σκλαβιά τόσα καί τόσα χρόνια 
κι* δν σαυστρεψε τή ράχη της τοΰ κόσμου ή καταφρόνια 
κι’  δν στήνουνε στό δρόμο σου σέ κάδε βήμα φράχτη 
κι’ δν κάθε μάχης ή φωτιά τώρ’  άπομένει στάχτη, 
ποιος τούς εχθρούς σου κάποτε φίλους σου θά τούς κάνη, 
ποιος τό φαρμάκι τής σκλαβιάς θέ νά σου τό γλυκάνη 
χαί ποιός τήν καταφρόνια των σάν άχνα θά σκορπίση 
καί ποιός μέσ° άπ’ τή στάχτη, ποιός, φωτιά θ’  άνάψη πάλι;»

Κ’ είπεν „εκείνη θαρρετά καί με φωνή μεγάλη:

«Εσείς, παιδιά μου! αν έχετε κι’  αγάπη ςτήν Πατρίδα 
κ’  υποταγή ςτούς νόμους της καί ςτόν.Θεόν ελπίδα.»

Ι ω ά ν ν η ς  Π ο λ ε μ η ς

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α  Τ Η Σ  ’ ’ A U I Í A A Í E Q L .

laut

T O  ΔΕ Ν Τ ΡΟ
Κάθε πρω ί, σάν πήγ«·να ς τ ό  σχολειό χ α 

ρούμενος, με τ ά  βιβλία στό  χέρι, καί στό  νοδ 
μου τ ό  μάθημα τή ς  ημέρας, διάβαινα σιμά 
άπό ϊν α  δέντρο,ποδ ήτανε ’ίσαμε κεϊ πάνω καί 
είχε κάτι κλαδιά ποϋ έγερναν δ ς  κ ά τω  στή 
γή. Έκινοϋντο μέ τόν  ¿γ έρ α  άπάνω άπ ’ τό 
κεφάλι μου- πόσο μ ’  άρεσε νά βλέπω ανθι
σμένα τ ά  κλαδιά του \

Μιά μέρα  τή  χαρά  μου τή 'διεδέχθηκεν ή 
λύπη καί πήγαινα σκυμμένος, λυπημένος.... 
μ ά  κείνα έκινοδντο χαί ψιθυρίζανε, μεταξύ 
τους λόγ ια  π οδ δέν τ ά  καταλάβαινα, καί νο
μίζοντας π ώ ς ήσανε λόγια χ αράς, σκεπτό
μουνα τί ευτυχισμένο ποδ είνε . . .

Τ ό  σχολειό τελείωσε, ήλθαν παύσεις, γρή 
γορα  περάσανε καί ξαναήρθε τ ό  σχολειό. Δια
βαίνοντας άπό τ ό  μέρος ποδ ήτανε τό δέντρο 
τό  ευτυχισμένο, δέν τό είδα... Τό, είχανε κό
ψει γιά ν ’  άνοιξη ό δρόμος.

Ο ΕΚΔΙΚΗΤΗΣ ΣΚΎΛΟΣ
”0  Π λούταρχος διηγείται, δτι δ  βασιλεύ; 

Πύρρος, κ α τ ά  τήν είς Ιτα λ ία ν  εκστρατείαν 
του, συνήντησε σκύλον, δ όποιος άπ ό τριών- 
ήμ ερων έφ-δλαττε τ δ  σώμα τοδ  δολοφονη- 
θέντος κυρίου του, άνευ τ ρ ο φ ή ς  καί ύδατος. 
Κ κταπλαγείς δ Πύρρος έκ  τής άφοσιώσεω ; 
τοδ ζώου , διέταξε τ ό  στράτευμα νά  παρέλα
ση  βραδέως. Ο ύτως δ  σκύλος άνεγνώρισεν εί; 
ένα έκ τών στρατιω τώ ν τόν  δολοφόνον, τόν 
όποιον καί ήρπασεν άπό. τόν  λαιμόν.

Ά ρ ί ω ν

Λ Α Κ Ω Ν Ι Σ Μ Ο Σ
Δύο Ά γ γ λ ο ι  κουάκεροι άπεχωρίσθησαν μέ 

τήν δπόσχεαιν νάλλη λογραφδσιν . Ανυπόμο
νος δ εις νά  λάβη ειδήσεις τοδ  συντρόφου 
του, ά λ λ ά  π ιστός είς τόν  λακωνισμόν, άπο· 
στέλλει είς τόν  άλλον φύλλον χάρτου , έπί 
τοδ  οποίου είχε χ αράξη  μόνον Ιν ερωτηματι
κόν. Ό  δεύτερος, έννοήσας τελείως, ότι τό 
έρωτηματικόν έσήμαινε «τ ί  ν έ α ;»  καί διέ 
νά ικανοποίηση τήν περιέργειαν τοδ  φίλου 
του, τψ στέλλει διά τοδ  έπομένου ταχυδρο·ι 
μείου καί αύτός φύλλον χάρτου εντελώ ς ä- 
γραφον . Τ οδτο έσήμαινε: «τίποτε !»
(Έ κ  τοδ ΓαλλικοίI ' Α ερ ο  π ε ζ ο ν α ύ τ η ς

παιδικον ' πνευμα
—  Τ α υ α β ε ; ; 6 Νίκος κατάπιε ένα ποντι

κ ά «  I
—  Κ α ί τώ ρ α  ; ! I
—  Ό  γ ια τρ ό ; τοδ  είπε νά καταπιή άα\ μια 

γάτα  !
Εστάλη ίιπό της Κ«φα>Αην«ι*ήζ Aügaç

ΤΑ έξη ; μου -γράφει ό ¡Ιλοίαρχος Ν έμος  
(πρό; τόν όποιον έστειλα έκ νέου τό 3ον φυλ
λάδιο»:) «Ξ εχωριστήν έντύπωσιν μου ϊκαμεν 
ή Σελίς Συνεργασία; Συνδρομητών. ΙΙόσον 
διαφέρει άπό " τ ά ς  Συνεργασία; Συνδρομητών 
si; άλλα περιοδικά I Δ ιότι έκλεκτικοτη; αό- 
στηρά καί αμερόληπτα; έπικρατεΐ εΐ; τήν 
ίδικήν μα ;. Διαβάζει κάνει; πραγματικό»; 
κάτι τί, αν όχι τό έξοχον, άλλά έπιμεμελη- 
μένον καί καλίιτεχνικόν, άφελέ; καί ώ ραϊον .»

Καί ή Τρελλή N u iτη  συμφωνεί ότι τά  δη- 
μοοιενόμΕνα εί; τήν Σ .  Σ  Σ .  καί προπάν
των τά πρωτότυπά τ η ;,  εΤνε χαριτωμένα. 
Διότι ή Τρελλή Ν ειότη  δέν άγαπα πολύ τά ; 
μεταφράσεις, καί ï'/ y. δίκαιον. Ά λ λ ά  τί νά 
γινη, όταν τά  π ρω τότυπ α  δέν άρκοδν διά νά- 
ποτιλέσουν μίαν σελίδα ποικίλην ό π ω ; πρέ
πει νά είνε ; „ ’Ά ;  είνε í iu u ;- εΐμεθα εί; τήν 
αρχήν. ’Α ργότερα  ελπ ίζω  δτ ι θά ’¿χ_ωμεν ά - 
χίμη καλλίτερα άπηελέσ>λατα.

Μέ γειά ;τ ό  καινούργιο σπίτι, Ίδανικό- 
τ η ς !  Πολύν καιρόν είχε; να μοΰ γράψη;, 
άλλ’  ή ώραία έπιστολή σου μέ κπεζημίωσε. 
Ή  νέα φωτογραφία σινέλήφθη.

Δ !  παραγγελίαι σου έξετελέσθησαν, Ρ ούο- 
icaía Έ λληνοπούλα . Ε δχομαι περαστικά, 
άλλά...νά γιατρευθη; καί άπό τήν τεμπελιάν. 
Σ ’ εύχαζίστώ διά τ ά ; καλά; διαθέσει; καί 
ελπίζω οτι τό ξεσπάθωμά σου θά είνε αποτε
λεσματικόν. Ή  σω τογραφ ία  ελήφθη.

Δοξασμένη Γαλανόλευκη, σοδ ϊχ ω  Ιγκρίνη 
δόο-τρία χοαμάτια, καί περιμένω εόκαιρίαν 
νά τά δημοσιεύσω. Κ αθ ώ ς σας είπα, δέν εΤνε 
δυνατόν νά δημοσιεύωνται αμέσως όλα τ ά  έγ- 
κρινόμενα. Έ ξα ρτα τα ι άπό τήν ανάγκην τή ; 
Σσλίδο;. Ώ σ τ ε  πρέπει νά έχετε υπομονήν.

Α μ ά ρα ντο  Λ ονλοΰδι, σήμερα σου εγκρίνω 
τό ψευδώνυμόν σ ο υ .Τ ό  γραμματάχι σου πολύ 
εύμορφο. Δεν αμφιβάλλω οτι θά διαπρέψη; 
καί σύ »ίς τόν χύκλον μας, ό π ω ; άλλοτε Ó
άδελφό; σου.

Τ όσο πολύ ¿βάσταξεν αύτή ή αδιαθεσία, 
ΑΙγνιπία ‘ Α ριοτοκ ρδτις  Δέν σέ είχα λη-
σμονήση, άλλά νά μου γράφη; κάπου-κάπου, 
διότι δν ξαναργήσης πάλιν τόσο, δέν έγγυώμάι 
τίποτε...

Φίλη τώ ν  2ÁÓI0V, αυτό εΤνε τά  π ολλά-πολ- 
λά ; Δέχα λόγια μόνον ; · Ά ς  είνε όμω ς, «οόκ 
έν τω  πολλω τό e5s ' ή  έπιστολή σου φανε- 
ρόνει όλην τήν άγάπην σου, καί δι’  αύτό μ ’ 
εύχαρίστησε πολύ.

Φαοαρίιον, σ ’  ευχαριστώ πολύ St’ όσα 
γράφεις. Χ αριτωμ ένο τά  ψευδώνυμό σου, ά -

φοδ μάλιστα τά τρία π ρώ τα  του γράμματα 
εΤνε ΐάρχικά σου. Γράφε ωου.

Σ ’  ευχαριστώ θερμώς k ii  τό ξισπ άθω μα, 
Κ ρητική 'Ακρογιαλιά. Δω διχασέλιδα φυλλά
δια, άνταμείβουσα τόν ζήλον των φίλων μου, 
σκοπεύω νά έκδίδω συχνά. Ά ρ κ εΐ  νά ξεσπα
θώνετε !

Καί ή  Μ ητρική Σ τοργή , καθώς μαϋ γρά - 
tpst, τόρα ποϋ μπήκε ’ ςτό ξεσπ άθω να, δέν τό 
ευρίσκει διόλου δόσκολον. Δ ιότ ι, λεγει, «περί 
τής Διαπλάσεως είμπορεΤ κανείς πάντοτε 
νά λεγη ό ,τι καλόν φαντασθή, χωρίς φόβον 
νά πέση ι ξ ω » .  Τήν ευχαριστώ πολύ. Ά λ λ ά  
τήν Σημείωσιν τώ ν  Ευσήμων της τήν Ιλαδα 
ν.«τόπιν έορτής.

Α ύτό λέγω  χ ' έγ ώ , Φονστανέλλα τοΰ  Β ύ 
ρ ω ν ο ς , έπιμέλεια, ύπομονή κ’ επιμονή. Δέν 
πρέπει νά χάνη κανείς τά  Οάροος του όταν δέν 
τοδ  έγχρίνω κάτι διά τήν Σ . Σ . Σ . ,  άλλά νά 
προσπαδη νά κάμη αλλο καλλίτερου.

Κ αί μένα δέν μοδ άοεσει ή ειρωνεία, Λιίέ 
ιο δ  "Ιοκ ιον , συμφωνώ 8 έ μέ αύτά ποϋ λέγει 
ό Α μ ερικ ανό ; διά τό Λ εύχωμα. Έ δ ω σ α  τήν 
έπιατολήν σου εί; τόν χ . Φ αίδωνα, ό όπαΐο; 
πολύ ¿χάρη χαί μοΰ είπεν ότι θά σοδ άπαντήαη

Μ ’ ¿νθυμήΟη; τιλοσπάντων, Ή χ ώ  τή ς  Α ί- 
μ ν η ς ;  "Ε λα  τώ ρ α , βάλε τ ά  δυνατά σου νά 
γράψης κάτι τι διά τήν Σ . Σ . Σ .  Ιίεριμ ίνω .

Γίαλύ ώραίας ¿π ιστολά ; μοδ έγραψαν αότήν 
τήν εβδομάδα καί οί έξη ; : Α ιγόκλημα, Λ ο υ 
λούδι το ν  Β ρά χον , Πονεμένη Ψ υχή, Ά ο ι ή ι  
τον  Β έγα , Ά ϊβ ε  Σ α νού  μ . Ά λ λ ά  ο χ ώ ρ ο ; δέν 
μοΰ επιτρέπει νά του ; απαντήσω σήμερον 
έχτενώ;. Ε πιφυλάσσομ αι όταν μοΰ ξαναγρά
ψουν.

Δ Ι Α  Τ Η Ν  ε .  S . S ,

Έ γ κ ρ ί ν ο ν τ α ι :  «Τ ό  παληχάρι» τή ; Β ά ρ
κ α ; τοΰ  Κ ανάρη ’ —  « Ό  Γκονδινέ καί ό θυ
ρω ρ ό ; τουο μ ιτάφρασι; τής Έ ξο ρ ίο το υ  ' Α ιβ ί -  
δ ο ;· — «Μ ουσική Π αρατήρηση» τον  Ά ερ ο π ε - 
ζονα ύτου ’ — αΤραγουδάχια των Ω ρ ώ ν »  τοδ 
’ Α θανασίου Δ ιά κ ου '— «Σνμβουλαί πρός Tlat- 
8 ίαι> μετάφρασι; τής Π α λα ιούα ηςΈ λλάδο ;' — 
«Τ ό  Φεγγάρι» τής Μ ιας τώ ν  Χ α ρ ίτ ω ν  — « Ή  
Σελήνη διηγείται» μετάφρασις τής Μ ακ ιδό- 
νιαοας· —  « Ό  σκύλος Β άβ» μ ιτάφρασι; του 
’ Α οτέρος το ν  Β έγα ' —  « Ό  σταυρό; του »  χαί 
«Τ ά  φτερά τοΰ ύπνου» του Έ λευθέρον"Ε λλη - 
νος'·—« Τ ά  στρογγυλά αυγά» τοΰ Σ ημ ατοφ ό
ρου "Ελληνος' —  Τ ό  «Σύμβολου τής ΙΙί- 
σ τ ε ω ;»  καί ή « ’Αγριεμένη θάλασσα« τον  7 α - 
αεινον Κ ύ ρ ιο ν — «  Ανέκδοτον» τοΰ Πανελλη
νίου ‘ Ο ν ίϊρ ο ν  —  χαί «Έ σ π έ ρ α -ΙΙρ ω ια »  τής 
Λ ατρευτή ς Σ ταυροφ όρος.

’ Α π ο ρ ρ ίπ τ ο ν τ α ι  :  «Δοξασμένη Φ ουστα-

νέλλα» (νά εΤνε άρά γε ιστορικόν ;)  — «Π ε
ρίεργος Ιχδιχησις» (άντιπαιδαγωγιν.όν.) —  
« Ή  πρώ τη  τοδ Έ τ ο υ ς »  (παράχαιρον.)— 
«Μ ιά μητέρα» (λανθασμένοι σ τίχ ο ι.) — «Σ έ 
μιά ήλιου δύσι» (κοινόν.) — « Ό  ψαρά;» (ά'- 
τεχνον.) — « Ή  μικρά Λ αίμαργος» {πολύ ξε
νικόν.)— « Τ ό  δώρον τής Μ αριέττας» (ώραίον 
άλλά π αράχαιρον .)— «Ώ ρ α ια  άπάντησις»· —  
« Ή  άρκτος χαί οί δύο φίλοι» (ώραίον άλλά 
γ ν ω σ τό ν .)—  «Έ χ φ ώ ν η σι; π ρό; τήν Διάπλα- 
σιν» (άτεχ_νον )— «Π αροιμία καλώς εφηρμο- 
σμένη». —  «Φ αντασία ; φτεροόγισμα» (άκατά- 
στατη  ή γ λ ώ σ σ α .)— Π αιδικά Πνεύματα δια
φόρων, γνω στότατα .

Ε Γ Κ Ρ Ι Σ Ε Ι Σ  Ψ Ε Υ Δ Ω Ν Υ Μ Ω Ν
(Ο ύόέν  ψ ευ δώ ν υ μ ον  έγν^ί,νετοΛ ή  Α ν α ν εού τα ι δν 

δ έν  σ υ ν ο δ ε ύ ε τα ι Ο πό τ ο ύ  δ ικ α ιώ μ α το ς  φ ρ . 1. Τ ά  
έγ χ βΐν όμ εν α  ή  ά ν α ν εού μ εν α  Ισχ ύουν  μ έ χ ς ιτ η ς  30 
Ν ιίΒμβοΙου 1910. Ό ο α  σ υ νοδεύον τα ι ά π ο  α . άνή - 
κουν είς ά γ ό ρ -α , κ α ί Βσα άπύ κ. είς κ ο ς ίτ σ ια  ]

Ν έα  ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  : Ειλικρινής Φιλία, α 
(Μ  Λ . )  Φονστανέλλα τοΰ  Β ύρ ω νος , χ 
(¡1  ! Δ  ί Ν  !) Ά ναγεννη& εΐοα ’ Ελλάς, κ. 
(Ο .  13.) Π α μ β ώ ιις , κ. ( Α .  Σ .)  Ή  Δ ύναμις  
τη ι Θ ελ ή σ ιω ς , χ. )̂ Σκληρά Π ραγματικό- 
τη ς , χ . ( +  + )  ‘Α ιτικ ή  Ν ύ ξ ,  κ. (Σ . Σ )  
ΦοΙβη, χ , ’ Ε αρινή Ζ ω ή , x .  (Α . 0 . )  Φλο
γέρα  τοδ Βασιληά, α . (I . Ν .)  Χ αιρειισμά ; 
ιή ς  'Η λιογέννη της, α . (Γ .  Ν .)  Ά να ιέλ λ ου - 
σα Σ ελήνη, χ. (Β . Κ .)  Νεοπτόλεμος, α. 
( * χ + ? Χ + Τ = ύ )  Ξ νλόκοιτα , α . (+>. Κ . X . )  
Π ανελλήνιον Ό ν ε ιρ ο « , α . (Π . Σ . )  ‘ Α μ ά ρα ν
το Λ ο ιΊ ο ΰ δ ι, α  (Π . Κ .)  Ε ομ ή ιη ς ιο ΰ  Χάλ- 
λεϋ, α . (Γ .  Β .)  Ε υγνω μονούσα Φίλη, κ. 
(Ξ . Δ . )  Ά ρ γ νρ ό χ ρ ο υ ν  Κ ύμα , χ. [ Μ - Λ . )  
’ Ωραία Ά μ α ζ ώ ν ,  χ. (M . X . )  Γα/.ηνιαία θ ά -  
Χαοσα, χ . ( Γ . Κ. )  "Α γνω σ το ς , α . (Ε · Ν. )  
Ώ χ ρ ό λ ε ν κ η ‘ Α χτίδα , κ (Κ . Ν .)  Μ νροβόλος 
Ί ιέ α , κ. (Β . Ν .)  Νέον Β υζάντιον, α . ( Τ .Χ . )  
Παλίρροια, α . (Α .  ί ΐ .) .

Α ν α ν ε ώ σ ε ι ς  ψ ε υ δ ω ν ύ μ ω ν :  Ροδοπαία 
Έ λληνοπούλα, χ. Φίλη τ ώ ν  Ζ ώ ω ν , κ. M ag- 
μαρω μένος  .Βασιλιάς, α.

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Σ Τ Ι Κ Α
Μ ικ ρ ά  Μ υ σ τ ικ ά  έ π ι& ν μ ο ν ν  ν '  Α ν τα λ 

λ ά ξ ο υ ν  :  ό Θρίαμβος τή ς  ’ Ο ρθοδοξίας  (0 ) 
μέ Δοξααμένην Γαλανόλευκον, Δ ακρύβρεκτον  
Κ ρητικήν Σ ημαίαν, Ί δα ν ικ ό τη ια -— τό Λ ο υ 
λούδι ιο δ  Β ράχον  (0) μέ Μ αύρα Μ άτια, 
Βάνιλισοαν τή,- Καλλανής, Δ ούκ ιοοαν τώ ν  
Σ αλώ νω ν, Ριγολέττον, Τνρ/,1 Καπέλο, Λ η · 
ομ ο : ημ ίνη ν, Ζ ιΙχά  Χ ανούμ , Κ ίρκην, Α Ιγό- 
χ ίη μ α , Ίδα νικ ρτη τα ’  — ή Φουοτανέλλα τοδ  
Β ύρω νος (0 ) μέ Δούχιαααν τώ ν  Σ α λώ νω ν, 
Μ παρουτοκαπ' ισμένην Γαλανόλευκον, ’ Η -  
gcoida τοΰ Μ εσολογγίου, Λ ησμονημένου, Α ύ 
ραν Π ριγκ ιπονήσω ν, ’ Ελληιάπαιδα· —ή Φσί- 
β η  (0 ) μέ Βασίλισσαν τής Καλλονής, Ληαμο- 
νη μ ένη ν,Σ ιΙφ ίόα ' — ή Μ ία ιώ ν  Χ α ρ ίτω ν  (0 )μέ 
Φ λάμπουρο ιή,- Λ ε υ τ ε ρ ι ά Α ι γ υ π ι ί αν Β ασι- 
λόπαιδα, Μ α α κ ώ ι, Ίδανικότητα , Ρ ,γολέιτον.

Ή  Δ ιό π λ α σ ις  ¿ σ π ά ζ ε τ α ι  τού ; φίλου; 
τ η ; : ' Α γριολούλουδο  (ιστειλα ' κανείς Δ ια 
γωνισμός δέν αποκλείει ά λ λ ο ν ) Ιδ ιό τρ οπ ου  
3ανθούλαν  (όχι 8 ά , δέν είνε καμμία ανάγκη 
νά μοΰ γράφη; αραιότερα' συχνότερα μάλι
σ τα  ) Ε ύγνω μονούοαν Φίλην (εύχαριστώ  π ο
λύ δι) όσα γ ράφ ει;') Γοζέλι (τά  ώραίά  σου 
λόγια μέ κάμνοον εύτυχή )  Ρήγα Φερραΐον 
(έλήφθη·) Κάρμεν (καί ό Ξ , θά ήθελε πολύ 
νά παρευρίσχετο, διά ν’ άκούση τ ά ; εντυπώ
σει; σου ' περιμένω τό ύπ οσχεθέν) Μ ίαν τώ ν  
Χ α ρ ίτω ν  (ποΰ έχόρευσε τόσον  πολύ είς τήν 
απογευματινήν τής « Ώ ρ α ί α ; Χ ίο υ » ')  Π α- 
λαίουοαν Ε λλά δα  [δέν ϊγεινεν άκόμη αυτός 
6  Δ ιαγω νισμός, διότι τά  συναχθέντα χρήμα
τα  δέν άρχουν’ ί'σως διά νέα; έορτή; θά συμ- 
πληρωθη τό ποσόν χαί τότε θά γίνη ) Ά π ε λ -  
» ιν  Έ λ α ίδα  (έστειλα ') Ε ρ ρ ίκ ο ν  τή ς  Ν α βά -
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ρας  (έλήφθη ') 'A raiéllovaaŸ  Σ ελήνήν  (è'-itst- 
λα ' ευχαριστώ πολύ διά τάς καλάς διαθέ
σει';') '  Εαρινήν Ζ ω ή ν  (χάρτην λύσεων ϊατει- 
λα· έλήφθησαντά φυλλάδια; βεβαίοκ, είμπο- 
ρεΐς νά σριίπεριλάβγ; το αίνιγμά σου είς-την 
Συλλογήν πού μου ετοιμάζεις διά τ ή ν Β ' Έ -  
ξαμηνίαν·) ΝακσλέοΡτα Β ονβχάρτην  Ι?λ«6*’3 
Φ οίβην  (να σου ζήση ή άνεψούλα καί μέ' το 
καλά νά τήν κάμη; καί σίινδρ'ομήτριαν) Γ· 
‘Α λ . Κ . (ϊλ α ίμ  ) Γλυχϋχάραγμα  {α ΐ  παραγ
γελίαν σου εξετιλέσΟησαν -εύ/αριστψ) πολύ 
διά τάς ένεργεί* ? ')Σ η μ α ιο φ ό ρ ο ν  “ Ελληνα 
(ώ ραιοτάτη  αύτή.'ή διπλή ιίκύν καί θέλω νά 
τήν δημοσιεύσω ' στείλέ μου, άνείμπορής, τό 
π ρωτότυπον, κ»1 ϊννοια σον,ε'γώ τήν μικραί
ν ω ')  ’ Ε λλ.ψ ικψ  Λ όξαν  (τώ ρα  ε'νε άργά καί 
8 ιά τ ά  Ε δσημα καί διά τήν εικόνα του Σ υ μ 
πλέγματος' μή μέ ξεχνάς !) Π α μβώ τιδα  (σ ’ 
εύχαριστω οι’  όσα γράφεις καί περιμένω ') 
"¿Ϋ γονον  Α ΰτοχρστορος  (που εϊνε πράκτωρ 
μου'καί ï/si τώρα 2 1  αγοραστά ;'· μπράβο 
του \)’ Χ ιώ τικ ο  'Α κρογιάλι (Ιμπράς λοιπον, 
νά τού ; δέίχνγ; τά  φυλλάδια σου, διά νά 
ττείΟωνται' ) Π ίοεις-Π ατρις  (κρίμα που Sèv 
ï-fot τόπον νά δημοσιεύσω τά  ώράϊά  σου ίν - 
Βουσιώδη λόγια!) Π εταχτήν Ν ιοα ϊά ονλα ν (ευ
χ αριστώ  πολύ διά τ ό  ξεσπάΟωμα' άπόδειξιν 
σου ελαβεν ό π λη ρώ σα ;:) ‘ Ιερόν Φλόγα (έγ- 
κάρδια συγχαρητήρια διά  τού ; ευτυχεί; αρ 
ραβώνας τήε αδελφής σου·) Έ ξά ριοτον  Ά ι ϋ Ι -  
δ α  (ή επιστολή σου μού ήοεσε πολύ' ναι, ή 
περί ή ; μ’  έρωτας, είνε ακόμη συνδρομήτριά 
μου ·) Σϊλφί& ή  (ϊστειλα ') "Η ραία  ίού  ÊÎXO- 
αιένα (έλήφθησαν) Μ αραθωνομάχον χτλ κτλ.

Ε Ις  äaag  ¿πιστολάς ϊ /α β α  μετά τήν 18  
Ί α νονα ρ ίο ν , Οίπαντήσω είς 'τύ προσεχές.

■ Π Ν Ε Τ Μ Α Τ ΙΚ Α Ι  Α 2 Κ Η 2 Ε Ι1

A I  Ιΐ/αεις ¡en ta i :  Ι ξ  ‘ A ß η νώ ν  χα.ί 1 7 « - 
ρ α ιώ ςμ έ χ ρ ι τή ς  9  Φ εβ ρουά ρ ιον  in  tmv 'Ε 
παρχιώ ν μέχρι ‘ ή ί  1 6  Φ εβρουάριου' in. ζοΰ  
’ Ε ξω τερικ όν  μέχρι τή ς  ■ 7 Μ αρτίου

Ö S . Δ έ ξ iyQicpof.

Τραγικόν μεγάλον ξένον 
ΕιμπνρεΤς νά φανέρωσης, 
Συριγμόν, χρήσιμον ζώον
Κ α ί στοιχεΐον αν ένωσης.

’Itaxdto) τό Δάφνης KtovâQi.
6 9 .  Στοιχειάγριφος.

. . . Φυτόν είμαι καί σ’ ένδύω,
Α π ’ τά γράμματά μου δύο·
Εάν τώρα μου άφαιρίσηί, 

"Ο ,τιδήποτε νά'γράψης 
’ Ε π ' εμού Οά είμπορέσης·

Έυιάλη ijtd Μιάς τοκν Χαφίτων
7 0 .  Μ εταγραμματιαμάς.

"Α ν  μάφίση; όπως είμαι,
Τ ό  Αίγαίαν μέ περιβρέχει'
"Α ν  τά τρίτον μου άλλάξη;,

' "Αψυχον ψυχήν δέν ίχει 
Κ αι ψυχήν παίρνει καί τρέχει.. .  

Ε στάλη ύπύ τιΰ  Καυχήματος.'-ιής Ηπείρου
7 1 ,  ’ Α να γ ρ α μ μ α τισ μ ό ς .

Έ ά ν  νησιού τά  -γράμματα 
’ Ο λίγον τι κίνησης,' /
ΙΕ ν 'ζώ εν  απ ’ τ ά  χρήσιμα 

.. ’ Ε μπρό; σου Ο.άπαν,τήσης.
Εστάλη ΌπΟ το® Ναυάρχου «5 ν  ‘Αστακών 

■72, Δ η μ ώ δες Α ίνιγμ α .

Ά γ τ ό ς  νυχάτος 
. Νυχοπόδαρατος .
- Π ερπατιί καί κρίνει 

Τ ή  δικαιοσύνη,
Εστάλη Οπό τής Σιλφίβος

* * * 
* * ■* 
* » * 
* * * 
* »
*

7 3 .  Τ ρ ίγ ω ν ο ν ι  /
* * Φυτόν. /
* =  Μ έρο; τού πλοίάυ.

Μ ετοχή.
=  ’ Αντωνυμία.
;== Ά υτωνυμίχ.
«  Γρά;κμα. 

όριζοντίως άναγινώσκονται(Κ αΟ ίτω; 
ταυτά.)

*Εβτά?υΐ\ ύηό ττ\ς ΚΛρμ,Βν
7 4 .  ‘ Ε π ιγ ρ α φ ή

Ν  I Ο  Ν  Μ  . -
Τ  Ν  Ο  A  H 
A  Μ  ΐ  Μ A  

• Π Α Ο Ν Ψ  
Μ Ν  Ο 1 Ν

Ζη T*rcai, '/] άνάγνωσις της ταύτης.
*Eirtà^7j ΰΛά ’HXCç Ν , Τ δ ς ξ ά «η

ΐ
X

1

7 7 .  Μ ικ ν ό ν .
υχιι— κ'σμν—-η— ι-η— φρ 

■Εσιάλη ΐιπο τού ’Ενθουσιώδους Κυπρίου 
7 7 -  Γ ρ ίφ ο ς .

Ί  

1
. -ί, -

ΈατάληΟπύ τΟίιΜικρυϋ ίϊανδολινιβτοδ 
Σ ή μ ε ϊω α ις .·—Σήμερον τελιρόνει ό πρώτοι 

γύρος τ ώ ν  Πνευματικών Ά ά κ ή σ εω ν . Έδη- 
μοσιεύΟη 'δηλαδή μία ίΑ σχησις έξ εκάστη; 
Συλλογής. "Ω σ τ ί , - 2ν ,δέν είδσ κανείς δημο
σιευόμενη» μ έ /ρ ι.σή 'ίερόν .’Ά σ ν η τ ίν  του, ττρέ- 
•πιε νά συμπερανη βτί Σ νΙ?Λ ( ή  το ν  ß ir  Ûij· 

: φ&η διά τάν παρόντα Διαγωνισμόν

2 3 
8 
2 
S

7 5 .
4 5 6  7 8
4 6
5 10 7 
4 3 4

πζογραφίΗΟν.
9 10 =  'Ιερά  πόλις.

=  ’ Ανθυγιεινόν,
=  Ά έ ρ ο ;  η ύδιτος.

6 =  Π..ατήρ συγγραφίι

7 8
8  S 
4 -  1 
8  4

=  Τ ά παν.
4 6  == Φαινόμενου.
4 6  =  Μέοος δενδρόφυτον.

10 4 6  =  Ν όσος. ;
6  =  Χμήσιυον.

10 9 .8  4 .  6  =  Νήσος.
"Ε στάλη  ύπό το υ  Μ ικρού Κ ω π η λ ά το υ

7 6 .  Π οικ ίλ η  Ά κ ρ ο α τ ιχ ί ς .
■ Τ ό  πρώτου γράμμα τής π ρώ τη ; 1 τών κά

τω θ ι ζητούμενων λέξεων, τά δεύτερον τ-ής- 
δευτέρας,· τά  τρίτον τής τρίτης, 'καί ούτω 
κοΟεξής, αποτελούν κατά σειράν μουσικόν
οργαν'ον ;  - - - '.

1 , Γεωμετρικόν σ/ήμχ* 2 , Θ η οίόν  1 3, 
Ν ήσος τ.ής 'Ε λ λ ά δος - 4 , ΙΙόΧις τής Β οιω τία ;' 
5 ,1 Π όλις τής ?Αττιχής* 4 ,·Ζ ώ ο ν . *

Ε σ τ ά λ η  iino  τ ο ύ  Δ . Σ ,  Σ α λ σ μ ά γ κ ά

ΜΙΚΡΑΙ ΑΓΓΕΑΙΑΙ
/  Β  X é { t f  /té S  a  iS etats-éta τ<5* 8  ηιγμάτ 

U a r i  10 , t t à  t i  T o v f ô v r iç â u n td e  ¿ a t  X m t i  J 
«W O »· μ *  « a j i é a  στοιχεία  τά  J u fls e io v , « a i  ai 
h t  φ  a l a t a  το  τρίττ’,ά ο .ο ν .Έ λ ά χ ιο ΐ ί . ;  ÔQOi l ô l ï -  
ΐ τ ις ,  Χηλαξή n a i a t  àk .γώ τροα ί r à v  15  a kt;00*or-
t - t iâ tr à  ήααν 15. Ό  χ ω ρ ισ τ ά τ  σ τ ΐτ ο ε , foi® 
υοι άπο μ ί α ν  Ι έ ξ τ ν ,  p i  κ ε φ α λ α ία  ή  swχ ί α  ή  ô n ) i  
ι τ α ιχ ί ϊα  τ & ν  S  σ τ ι γ μ ά τ ,  ίπ ολοχΡίειβ ι « ί  t g  l i g t t i  
ί.-tIwî.— A t  ι,ή  σ ν ν α δ ε ν ύ μ β ν α ι  ίιπ ο  ΓβΟ ά τ η χ ίμ ο υ  
ΛγγεΧέαι δλν gtjoootevevtatJ.

Α νταλάσσω  δελτάρια (κα-λλόνάς) πάνταχό- 
Οεν. Ά π ά ν τ η ίι ; ταχεία .καί-,άσφαλεστά· 

τη . Ή  διεύίυνσίς.μου ’Αγγελικήν Ν  Γεωρ- 
γοπούλου, P oste-R estante  Πειραιά. {1.45.

Η λλαξα ψευδώνυμον , ·  Π α λ α ϊο νά α  Έ λ Ι ά ς  
πρώην Λ ά υ ρ ή ΐ  zffs  Η α τ ρ ϋ ο ς .  ( /,4δ|

Ο Ι  άΧ Χ άοσοντυς κ α τ ο ικ ία ν  σ υνδ ρ ο μ ή  
τα ! ,  π α ρ α κ ά λ ο ν ν τα ι , δ ιά  ν ά  μ ή  π α ρα π ί-  
πτη το φν.'Αον των, νά ΑηΛςόνονν Αμε· 
σ ο ις  τ ή ν  ν έ α ν  τεον  δ ίε ν & υ νά ι*  ει$  τό 
Γ ρ α φ ε ΐό ν  μ α ς , α σ τοσ τέλ λ οντες  κ α ι 5 0  
λ ε π τά  δ ια  τ ή ν  în tv n œ a iv  τ ή ς  ν έ α ;  ται· 
■viae. Ά λ λ ο ο ς  δ ε ν  ε ν& υ νό μ ε & α  δ ιά  τήν  
α π ώ λ ε ια ν  τ ο ΰ  φ ύ λ λ ο υ .

ϊ!Μ Τ0:£ΑΗΜΗΐ;ΤΜ ΑΔΡΔΝ .
Τ Η Σ  Λ Ι Κ Π Α Κ Σ Ε 0 2  Δ.17Ζ Τ Ο  1 SU Ο

Κ ατά  τά  προκηευχβίντα. τήν 15 Ίχ ν οια ρ ίον  τ5. άπ ίγιυ μ α , έτέβηταν εις τήν Κληρω·! 
τίδα  ιί  άριΟμ-,ΐ 1 § ω ; 1329, οί άντιστοιχούντες πράς τνύς άριβμού ; τ β ν  άιτοδίΕξειονί 
πληρωμής, ι ά ς  όπ σία : Ιλαβον οΐ σιλητώ σαντε; μέχρι τή ς  στιγ μ ή ; έκβίνης συνδρομήν 
έτηοίαν, έννεάαηνον, Ιξαμηνον ή  τρίμηνον, έντάς τή ς  δπ οίάς συμπερίΐλαμδάνετο ή  15 
Ίάνοοαρίοι) 'Εχληοώθησαν îè  κατά. σειράν οΕ ίόή ς 5 0  άριβμοί :

Θ 4 7 ,  ίχ ίρό ιβεν.εν  cigoloyiov τής τσέπης.
1 0 8 1 ,  6 3 ,  ίκέρδιοεν ϊκ α α ιος τό μ ο ν ; Αιαπί.άοεως και Β ιβλιοθήκης ά ξιος  δραχμών  

4 0  κ α τ ίχλογήν τον.
8 8 2 ,  2 1 7 ,  1 1 2 9 ,  έχίρδιοτν ίκαατος τόμους à ιαπλάοςιο; καί Β ιβλιοθήκης αξίας 

ύοοχμών 2 3  κατ' εκ λ ογ ή ν  τ ο υ .
7 1 1 , ' 3 9 7 ,  1 2 7 8 ,  8 9 ,  ίχέρδΙαεν έκαστος τάμονς άιαπλάοίοο; καί. Βιβλιοθήκης 

άξίας  δραχμών 1 5  κατ' εκλογήν τον
1 3 1 0 ,  1 1 8 6 ,  2 7 4 ,  7 7 5 ,  8 0 8 ,  έκέρδιαεν έκαστο; àvà μ ία τ ίτησίαν αννδρομήν 

εΑιαπλάσεΰις» τον  1911,
4 6 8 ,  1 2 7 0 ,  4 3 2 ,  2 5 ,  1 3  2 2 ,  ' εκέρδισεν έ κ α σ τ ο ς  . ¿ ν α  εν σ.νιίινπαν τ ο ΰ  « Ά γ γ ε λ ο ν  

τής  Ά ν ά π ή ςν .
5 7 3 ,  1 3 8 ,  1 1 3 9 , 5 8 4 ,  2 0 6 ,  1 2 8 6 .  6 1 3 ,  8 Θ 7 ,  1 8 4 ,  9 0 .έ κ έ ρ δ > ο ιν  S*aaιος 

άνα ir a  rôtlor Αιιαιλάαεω; τή ς  Β  Π εριόδου  ¿ « ' τώ ν τιμ ω ιιέ νυ ν  φ ο. 3 ,50 .
8 0 6 ,  2 9 8 .  1 2 5 0 ,  6 1 5 ,  7 4 2 ,  6 5 9 ,  3 0 3 ,  1 0 1 3 .  1 1 8 7 ,  8 2 ,  1 3 1 1 ,  

8 2 5 ,  7 8 1 Κ 6 9 9 ,  9 5 4 ,  5 0 8 ,  1 0 4 4 ' ,  5 1 5 ,  9 5 3 ί  1 5 0 ,  εκέρδισεν έκαστος 
άνά Sva τόμον Διαετλάοεως τής Α ' Πεοιόδοα εχ τώ ν  τιμ ω μ ένω ν 1. φρ.

Η ΑΠΟΣΤΟΛΗ τών δώρων π ρ ό ; μέν τ ο ύ ; κοίτύχόνς τού πρώτοι» κ α ί τώ ν  τεσσαράκοντα 
τελευταίων αριθμών ί ά  γίνη μαζί μ *  τ-ί 9  φύλλου τή ς  προσεχούς έβδομάδος, χ ω ρίς νά 
δικαιούται τις ν ά  ζη τή ιφ  άντικατάιτασιν  τού δπ ό  τής τύχης ίπονεμηθέντος «ύ τφ  δάροέ 
β ι'.δλλόυ , ούιε ίσης οδτ* κ α Μ π ίρ α ς  ό,ξία ;. Π ?ός 'δέ τ ο δ ;  κ α τόχ ου ς  τών ίρ ιθ μ β ν , οΕ όποίοι 
Ικέρδισαν τόμους κ α τ ’  έκλσγήν τω ν , άπηυθύναμ*' σήμερον έπιστολήν παρακαλούντε; 
αυτούς νά  μ άς βρίσουν ποίους τόμους Ιικθυμούν-νά λάβουν.

Η ΠΡΟΣΕΧΗΣ ÛE7TEPA ΛΛΗΡΚΣΙΙ τώ ν  Δώρων τού 1910 θά γίνη τήν 15 Ά π ρ ι λ ί »  
καί θά λάβουν μέρος είς αύτήν παν τες ανεξαιρέτως et σονδρομηχαί, δσοι έ-τλήρωσαν ήδη, 
ή  .θά πληρώσουν μέχρι τής ή μ ίρας τής Κ λη ρώ σεω ς συνδρομήν έτησίαν, ή έννείμηνον, ή

νά  συμπεριλαμβάντται ή Ι5 η  ’ Απριλίου 1910.έξάμηνον, ή  τρίμηνον, έντδς τής δπόίας 
Είνε δέ τ ά  Δ ώ ρα  τή ς  Δευτέρα Κλτ δμοια μ έ τ ά  τής ανω τέρω  Π ρώτης.

Τυστοχραηνεϊον Π . Α . Π Ε Τ Ρ Α Χ Ο Υ , 'Ο δ ό ς  Σ ο φ ο κ Ο σ ν ; 7 ,  Σ το ά  Πάεττιον.


